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Wilo-Control SC-HVAC (SC, SC-FC, SCe)

It Montavimo ir naudojimo instrukcija
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1 Bendroji dalis

Apie Sj dokumenta

2 Sauga

2.1  Nuorody Zenklinimas naudojimo
instrukcijoje

Simboliai

|spéjamieji ZodzZiai

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-SC/5Ce-HVAC

o b b

Lietuviy k.

Originali naudojimo instrukcija sudaryta vokieciy kalba. Visos kitos
Sios instrukcijos kalbos yra originalios naudojimo instrukcijos verti-
mas.

Montavimo ir naudojimo instrukcija yra sudétiné prietaiso dalis. Ji
visada turi biiti netoli prietaiso. Tikslus Sios instrukcijos laikymasis yra
bitina prietaiso naudojimo pagal paskirtjir teisingo jo valdymo salyga.
Montavimo ir naudojimo instrukcija atitinka gaminio modelj ir patei-
kimo spaudai metu galiojancig jam taikyty saugos technikos stan-
darty redakcija.

EB atitikties deklaracija:
EB atitikties deklaracijos kopija yra Sios naudojimo instrukcijos dalis.
Atliekant su mumis nesuderintus techninius ten nurodyty tipy pakei-

timus ar nepaisant naudojimo instrukcijoje pateikty gaminio / dar-
buotojy saugos taisykliy Si deklaracija netenka galios.

Sioje naudojimo instrukcijoje pateiktos svarbiausios nuorodos, kuriy
batina laikytis montuojant, eksploatuojant ir techniskai priZitrint
jrenginj. Todél montuotojas ir atsakingasis specializuotas personalas /
operatorius prie$ montuodamas ir pradédamas eksploatuoti biitinai
privalo perskaityti Sig instrukcija.

Batina laikytis ne tik Siame skyriuje ,Sauga“ pateikty bendryjy saugos
nuorody, bet ir kituose skyriuose jterpty, pavojaus simboliais pazy-
méty, specialiyjy saugos nuorody.

Bendrasis pavojaus simbolis
Elektros jtampos keliamas pavojus

PASTABA

PAVOJUS!

Labai pavojinga situacija.

Nesilaikant Sio reikalavimo, galima labai sunkiai ar net mirtinai
susiZeisti.

JSPEJIMAS!

Naudotojas gali bati (sunkiai) suZeistas. ,,Jspéjimas* reiskia, kad
ignoruojant $ig nuoroda tikétini (sunkiis) suZeidimai.
ATSARGIAI!

Kyla pavojus apgadinti gaminj/ jrenginj. ,,Atsargiai“ nurodo galima
gaminio apgadinimo pavojy nesilaikant pateiktos nuorodos.
PASTABA:

naudinga pastaba, kaip naudoti gaminj. Be to, ji atkreipia démesj
j galin€ius kilti sunkumus.
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2.2 Darbuotojy kvalifikacija

2.3 Pavojai, kylantys del saugaus
eksploatavimo taisykliy nesilaikymo

2.4 Darbas laikantis saugos nuorody

2.5 Saugaus eksploatavimo taisyklés
eksploatuotojui

.

.

.

.

.

Bltina atsiZvelgti j tiesiogiai ant gaminio pritvirtintas pastabas, pvz..:
sukimosi krypties rodykle,

besiribojancias Zymes,

tipo lentele,

jspéjamajj lipduka,

Sios nuorodos turi bti aiskiai jskaitomos.

|renginj montuojantis, valdantis ir technine prieZitirg atliekantis
asmuo turi baiti jgijes Siam darbui reikalinga kvalifikacija. Operatorius
turi uztikrinti darbuotojy atsakomybés sritj, kompetencija ir kontrole.
Jei darbuotojai neturi pakankamai Ziniy, juos reikia mokyti ir instruk-
tuoti. Jei baitina, tokiu atveju operatorius gali kreiptis j gaminio
gamintoja.

Nepaisant saugaus eksploatavimo taisykliy, gali kilti pavojy asme-
nims, aplinkai ir gaminio /jrenginio veikimui. Nesilaikant saugos nuo-
rody, teisé j bet kokj Zalos atlyginima netenka galios.

Ignoruojant pastabas, gali kilti, pavyzdZiui, tokia reali grésmé:
elektros, mechaninio ir bakteriologinio poveikio keliama grésmé Zmo-
néms,

aplinkai keliamas pavojus nutekéjus pavojingoms medZiagoms,
materialiné Zala,

svarbiy gaminio / jrenginio funkcijy gedimas,

nustatyty techninés priezidros ir remonto darby metody nesilaiky-
mas.

Batina laikytis Sioje naudojimo instrukcijoje pateikty saugaus eksplo-
atavimo taisykliy, galiojanciy nacionaliniy taisykliy dél nelaimingy
atsitikimy prevencijos bei operatoriaus vidaus darbo, eksploatavimo ir
saugos taisykliy.

Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus) su ribo-
tais fiziniais, sensoriniais arba protiniais gebéjimais arba nepakan-
kama patirtimi ir (arba) nepakankamomis Ziniomis, nebent jie biity
prizidrimi uZ jy saugg atsakingo asmens arba gauty is jo instrukcijas,
kaip naudoti prietaisa.

Vaikus reikia priZitreéti ir uztikrinti, kad jie nezaisty su prietaisu.

Jei jkaite ar $alti gaminio /jrenginio komponentai kelia pavojy, Siuos
komponentus reikia apsaugoti nuo prisilietimo (tuo turi pasirdipinti
klientas).

Judantiy komponenty (pvz., movos) apsauga nuo prisilietimo gaminio
eksploatavimo metu nuimti draudZiama.

Pavojingy (pvz., sprogiy, nuodingy, karty) terpiy nuotékj (pvz., ties
veleno sandarikliu) reikia pa3alinti taip, kad tai nekelty pavojaus
asmenims ir aplinkai. Batina laikytis nacionaliniy jstatymy nuostaty.
Lengvai uZsiliepsnojancias medZziagas reikia laikyti toliau nuo gaminio.
Turi bati uztikrinta, kad grésmés nekelty elektros energija. Bitina lai-
kytis vietos bei bendryjy (pvz., IEC, Lietuvos standartizacijos departa-
mento ir t. t.) taisykliy ir vietos energijos tiekimo jmoniy reikalavimy.
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2.6

2.7

2.8

Saugos eksploatavimo taisyklés
atliekant montavimo ir techninés
priezitiros darbus

Savavaliskas konstrukcijos keitimas
ir atsarginiy daliy gamyba

Neleistini eksploatavimo biidai

Transportavimas ir tarpinis
laikymas

Naudojimo paskirtis

Paskirtis

Taikymo sritys

A

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-SC/5Ce-HVAC

Lietuviy k.

Operatorius privalo uztikrinti, kad visus montavimo ir techninés prie-
zZiros darbus atlikty tik jgalioti ir kvalifikuoti specialistai, atidZiai per-
skaite naudojimo instrukcija ir taip jgije pakankamai Ziniy.

Darbus su produktu /jrenginiu galima atlikti tik kai jis yra iSjungtas.
Batina laikytis montavimo ir naudojimo instrukcijoje nurodyty gami-
nio / jrenginio ijungimo taisykliy.

Uzbaigus darbus reikia nedelsiant vél pritvirtinti visus saugos ir
apsauginius jtaisus arba juos jjungti.

Savavaliskai pakeitus konstrukcija ir gaminant atsargines dalis kyla
pavojus gaminio / personalo saugumui; be to, tuomet netenka galios
gamintojo pateikti saugos aiskinimai.

Atlikti gaminio pakeitimus leidZiama tik pasitarus su gamintoju. Origi-
nalios atsarginés dalys ir gamintojo leisti naudoti priedai uztikrina
sauga. Dél kitokiy daliy naudojimo netaikoma garantija.

Pristatyto gaminio eksploataciné sauga gali bati garantuojama tik
naudojant gaminj pagal paskirtj, kaip nurodyta naudojimo instrukcijos
4 skirsnyje. DraudZiama nepasiekti kataloge /duomeny lape nurodyty
ribiniy verciy arba virsyti jas.

Gave gaminj, i$ karto patikrinkite: ar gaminys neapgadintas transpor-
tuojant, Nustacius transportavimo pazeidimus, biitina per atitinkamg
laikg atlikti bitinus veiksmus su veZéjo jmone.

ATSARGIAI! Materialinés Zalos pavojus!
Netinkamai transportuojant ir laikinai laikant gaminj, galima patirti
materialinés Zalos.

Valdiklj reikia saugoti nuo drégmés ir mechaninio sugadinimo.

Leistinas valdiklio eksploatavimo temperatiiry diapazonas yra nuo
-10 °C iki +50 °C.

SC/SCe valdiklis skirtas automatiskai ir patogiai reguliuoti slégio didi-
nimo jrenginius (vieno ir keliy siurbliy jrangg).

Naudojimo sritis — Sildymo, védinimo ir oro kondicionavimo sistemos
gyvenamuosiuose pastatuose, viesbuciuose, ligoninése, administra-
ciniuose ir pramoniniuose pastatuose.

Naudojant tam skirtus signalo daviklius, siurbliai eksploatuojami tyliai
ir taupant energija. Siurbliy galia derinama pagal nuolat kintantj
poreikj 3ildymo /vandens tiekimo sistemoje.

ATSARGIAI! Materialinés Zalos pavojus!

Netinkamai naudojant gaminj, galima patirti materialinés Zalos.
+ Naudojimas pagal paskirtj apima ir Sios instrukcijos laikymasi.
« Bet koks kitoks naudojimas laikomas ne pagal paskirt;.
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5.1

5.2

5.3

5.4

Gaminio duomenys

Modelio kodas Modelio kodg sudaro tokie elementai:

sC Fiksuotojo stikiy daznio siurbliy valdiklis
~Smart Controller*

SCe Elektroniniy siurbliy valdiklis ,,Smart Controller*

HVAC Naudojimas Sildymo, védinimo ir oro kondiciona-
vimo sistemose

bx Siurbliy skaicius

3,0 Maks. vardiné variklio galia P, [kW]

DOL ,Direct online* (tiesioginé paleistis)

SD Paleistis ZvaigZzde—trikampiu

FC Su dazZnio keitikliu (angl. ,Frequency Converter")

WM Sieninis prietaisas (angl. ,Wall Mounted*)

BM Stovintis prietaisas (angl. ,Base mounted*)

Lent. 1 — modelio kodas

Techniniai duomenys

Savybe Verté LEHELLT
Maitinimo jtampa 3~400V (L1, L2,L3,PE)

Daznis 50/60 Hz

Valdymo jtampa 24V DC, 230 VAC

Maks. srovés suvartojimas Zr. tipo lentele

Apsaugos laipsnis IP 54

Maks. tinklo pusés saugiklis Zr. jungimo schemg

Maks. leistina aplinkos temperatiira Nuo 0 iki +40°C

Elektros sauga TarSos laipsnis Il

Lent. 2 — Techniniai duomenys

UzZsakydami atsargines dalis, nurodykite visus duomenis, esancius
tipo lenteléje.

Komplektacija - Valdiklis SC/SCe-HVAC
+ Jungimo schema
+ SC/SCe-HVAC montavimo ir naudojimo instrukcija

+ DazZnio keitiklio montavimo ir naudojimo instrukcija
(tik SC... FC modeliams)

+ Bandymy protokolas pagal EN60204-1

Priedai Priedai uzsakomi atskirai:
Priedai Aprasymas
Signalizavimo ploksté Relinis iSvesties modulis, skirtas atskiry veikimo sutrikimy ir gedimy
pranesimams rodyti
LON rysio modulis LON magistralinis rySio modulis
~BACnet“ rysys Prijungimas prie ,,BACnet MSTP*“ (RS485)
~Modbus RTU* ry3ys Prijungimas prie ,ModBus RTU" (RS485)

Lent. 3 — Priedai

WILO SE 02/2014



6 Aprasymas ir veikimas

6.1  Gaminio aprasymas

6.1.1 Veikimo aprasymas

6.1.2 Valdiklio konstrukcija

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-SC/5Ce-HVAC

.

Lietuviy k.

Gaminio aprasyma taip pat Zr. 1a—1b pav.

Mikrovaldikliu valdoma ,,Smart“ reguliavimo sistema, skirta siurbli-
néms sistemoms su ne daugiau nei & vienos sekcijos siurbliais valdyti
ir reguliuoti. Tuo metu reguliuojamasis sistemos dydis registruojamas
ir reguliuojamas atsizvelgiant j apkrova atitinkamais signaly davikliais.
SC modelyje visi siurbliai yra fiksuoto siikiy skaiciaus siurbliai — regu-
liatorius yra dvitaskis reguliatorius. Priklausomai nuo reikalingos
apkrovos, nereguliuojami pagalbiniai siurbliai automatiskai jjungiami
arba isjungiami.

Modelyje SC-FC reguliatorius veikia daznio keitiklj, kuris veikia
pagrindinio siurblio stkiy skaiciy. Pakitus stkiy skaiciui, pasikeicia ir
nasumas, taigi, ir siurblinés sistemos atiduodamoji galia. Priklausomai
nuo reikalingos apkrovos, nereguliuojami pagalbiniai siurbliai auto-
matiskai jjungiami arba isjungiami.

Modelyje ,SCe* visi siurbliai yra su (integruotu) daznio keitikliu, tuo
tarpu stikiy skaicius reguliuojamas tik pagrindiniu siurbliu.

Reguliatoriaus konstrukcija priklauso nuo prijungiamy siurbliy galios ir
modelio (SC, SC-FC, ,,SCe*), Zr.

lapav. ,SCe WM*

1b pav. SC tiesioginé paleistis WM

1c pav. SC paleistis Zvaigzde-trikampiu WM

1d pav. SC paleistis ZvaigZzde-trikampiu BM

le pav. SC-FC tiesioginé paleistis WM

1f pav. SC-FC tiesioginé paleistis BM

1g pav. SC-FC paleistis Zvaigzde-trikampiu BM

Jj sudaro tokie pagrindiniai komponentai:

Pagrindinis jungiklis:

valdiklio jjungimas/igjungimas (1 poz.).

Zmogaus ir masinos sasaja (HMI):

skystyjy kristaly ekranas, skirtas eksploataciniams parametrams
rodyti (Zr. meniu), $viesos diodai, skirti darbinei biisenai (darbas /
sutrikimas) rodyti, valdymo mygtukas, skirtas meniu parinkti ir para-
metrams jvesti (2 poz.).

Pagrindiné ploksté:

ploksté su mikrovaldikliu; versija atitinka prietaiso modelj (SC/SC-FC
arba,SCe") (3 poz.).

Pavary ir daznio keitikliy apsauga:

siurbliy varikliy ir daZnio keitiklio apsauga.

DOL konstrukcijos prietaisuose: apsauginis variklio jungiklis.
Modelyje ,,SCe*: apsauginis laido jungiklis, skirtas siurblio prijungimo
prie tinklo laidui apsaugoti (4 poz.).

Kontaktoriai / kontaktoriy deriniai:

kontaktoriai, skirti siurbliams jjungti. SD modelio prietaisuose, jskai-
tant $iluminj atkabiklj, skirtg apsaugoti nuo vir3srovio (nustatoma
verté: 0,58 x ), ir laiko rele, skirtg perjungti ZvaigZzde-trikampiu

(5 poz.).

Daznio keitiklis:

daznio keitiklis, skirtas pagrindinio siurblio stikiy skaiciui reguliuoti,
atsiZvelgiant j apkrovg — yra tik modelyje SC-FC (6 poz.).

Variklio filtras:

filtras, skirtas sinusinei variklio jtampai uZztikrinti ir pikinei jtampai slo-
pinti — yra tik modelyje SC-FC (7 poz.).

EMS filtras:

filtras, skirtas EMS trikdZiams slopinti tinkle — yra tik modelyje SC-FC
iki 7,5 kW (8 poz.).
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6.2 Veikimas ir valdymas

6.2.1 Valdikliy darbo rezimai

SC valdikliy su daZnio keitikliu (FC)
normalusis reZimas (Zr. 2 pav.)

SC valdikliy be daznio keitiklio
normalusis rezimas (Zr. 3 pav.)

PAVOJUS! Pavojus gyvybei!

Dirbant su atviru valdikliu kyla elektros smiigio pavojus prisilietus
prie konstrukciniy daliy, kuriose yra jtampos.

Darbus leidZiama atlikti tik specialistams!

Biitina laikytis nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy!
PASTABA:

prijungus valdiklj prie tinklo jtampos, taip pat po kiekvieno jtampos
dingimo valdiklis grjZta j tg darbo reZima, kuris buvo nustatytas pie$
nutriikstant tinklo maitinimo jtampai.

Elektroninis signaly daviklis (matavimo diapazona reikia nustatyti
5.2.1.0 meniu) siuncia reguliuojamyjy dydZiy tikraja verte kaip

4...20 mA srovés signala. Reguliatorius palaiko esamg pastovy regu-
liuojamajj dydj, palygindamas nustatytajg ir tikrgjg vertes (pagrindinés
nustatytosios vertés nuostatg (Zr. 2 pav., 1 poz.), (zr. 1.2.1.1 meniu). ).
Jeipranesimo,,ISorinis iSjungimas* ir gedimo néra, pagrindinis siurblys
veikia bent jau minimaliu stikiy skaiCiumi. Didéjant galios poreikiui,
pirmiausia padidéja pagrindinio siurblio stkiy skaicius. Jei Sis siurblys
nepasiekia reikalingos galios, reguliavimo sistema jjungia pagalbinj
siurblj arba, kai tebereikia vis didesnés galios — kitus pagalbinius siur-
blius (jjungimo riba: Zr. 2 pav., 2 poz.); galima nustatyti individualiai
kiekvienam siurbliui; 1.2.2.3/5/7 meniu). Pagalbiniai siurbliai veikia
pastoviu stikiy skaic¢iumi. Pagrindinio siurblio stikiy skaiius suregu-
liuojamas atitinkamai pagal nustatytaja verte (Zr. 2 pav., & poz.).
Jeigu galios poreikis sumaZéja tiek, kad reguliuojantis siurblys veikia
apatinéje galios srityje ir poreikiui uZtikrinti papildomas siurblys
tampa nebereikalingas, tuomet papildomas siurblys iSjungiamas
(i8jungimo riba: Zr. 2 pav., 3 poz.); galima nustatyti individualiai kie-
kvienam siurbliui; 1.2.2.4/6/8 meniu).

Papildomo siurblio jjungimui arba iSjungimui 1.2.5.2 ir 1.2.5.3 meniu
galima nustatyti delsos laikus.

Sugedus daznio keitikliui, valdiklis veikia kaip valdiklis be daznio kei-
tiklio (Zr. kitg skirsnj).

Elektroninis signaly daviklis (matavimo diapazona reikia nustatyti
5.2.1.0 meniu) siuntia reguliuojamyjy dydZiy tikraja verte kaip

4...20 mA srovés signala. Kadangi pritaikyti pagrindinio siurblio stkiy
skaiciy, atsizvelgiant j apkrova, néra galimybés, sistema veikia kaip
dvitaskis reguliatorius bei palaiko reguliuojamajj dydj srityje tarp jjun-
gimo ir iSjungimo riby (1.2.2.3-1.2.2.8 meniu). Jas reikia nustatyti
atsiZvelgiant j pagrindine nustatytaja verte (1.2.1.1 meniu).

Jei pranesimo ,I3orinis iSjungimas* ir gedimo néra, veikia bent jau
pagrindinis siurblys. Jei Sis siurblys nepasiekia reikalingos galios,
reguliavimo sistema jjungia pagalbinj siurblj arba, kai tebereikia vis
didesnés galios — kitus pagalbinius siurblius (jjungimo riba: Zr. 3 pav.,
2 poz.); galima nustatyti individualiai kiekvienam siurbliui; 1.2.2.3/5/7
meniu).

Jeigu galios poreikis sumazéja tiek, kad poreikiui uztikrinti papildo-
mas siurblys tampa nebereikalingas, tuomet papildomas siurblys
idjungiamas (i3jungimo riba: Zr. 3 pav., 3 poz.); galima nustatyti indivi-
dualiai kiekvienam siurbliui; 1.2.2.4/6/8 meniu).

Papildomo siurblio jjungimui arba iSjungimui 1.2.5.2 ir 1.2.5.3 meniu
galima nustatyti delsos laikus.
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,»SCe* valdikliy normalusis rezimas
(zr. 3 pav.).

Siurbliy mainai

Rezervinis siurblys

Bandomasis siurbliy paleidimas

Vandens trikumas
(tik esant reguliavimo biidui Ap-c)
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Elektroninis signaly daviklis (matavimo diapazong reikia nustatyti
5.2.1.0 meniu) siunéia reguliuojamuyjy dydZiy tikrajg verte kaip

4...20 mA srovés signala. Reguliatorius palaiko pastovy reguliuojamajj
dydj, palygindamas nustatytajq ir tikrgja vertes (pagrindinés nustaty-
tosios vertés nuostatg (Zr. 3 pav., 1 poz.), (Zr. 1.2.1.1 meniu). Jei pra-
nesimo ,ISorinis iSjungimas* ir gedimo néra, pagrindinis siurblys veikia
bent jau minimaliu stikiy skai¢iumi (&4a pav.). Jeigu, esant 1.2.3.1
meniu nustatytam siikiy skaiciui, $is siurblys reikalaujamos galios
nebegali pasiekti, tuomet, kai nepasiekiama pagrindiné nustatytoji
verté (Zr. 3 pav., 1 poz.), jjungiamas kitas siurblys, kuris perima siikiy
skaiCiaus reguliavima (4b pav.). Ankstesnis pagrindinis siurblys tebe-
veikia maks. stikiy skai¢iumi kaip pagalbinis siurblys. Sis procesas kar-
tojamas su didéjancia apkrova, kol pasiekiamas maks. siurbliy skaicius
(¢ia: 3 siurbliai — Zr. &4c pav.).

Sumazéjus poreikiui, reguliuojantis siurblys, pasiekus 1.2.3.2 meniu
nustatytg stkiy skaiciy ir tuo paciu metu virijus pagrindine nustaty-
taja verte, iSjungiamas ir reguliavima perima ankstesnis pagalbinis
siurblys.

Papildomo siurblio jjungimui arba iSjungimui 1.2.5.2 ir 1.2.5.3 meniu
galima nustatyti delsos laikus.

Kad siurbliy apkrovimas bty kuo vienodesnis ir taip biity suvienodin-
tas atskiry siurbliy veikimo laikas, taikomi jvairiis siurbliy mainy badai.
Po kiekvieno pareikalavimo (isjungus visus siurblius) pakeiCiamas
pagrindinis siurblys.

Be to, galima aktyvinti ciklinius pagrindinio siurblio mainus (5.6.1.0
meniu). Veikimo trukme tarp 2 mainy procesy galima nustatyti 5.6.2.0
meniu.

Siurblys gali biiti apibréZtas kaip rezervinis siurblys. Aktyvinus 3j darbo
rezima, Sis siurblys nebevaldomas normaliuoju rezimu. Jis jjungiamas
tik tada, kai siurblys sugenda dél sutrikimo. Taciau rezervinis siurblys
turi biti tikrinamas per prastova ir reikia atlikti jo bandomajj palei-
dima. Optimizavus veikimo trukme uztikrinama, kad kiekvienas siur-
blys vieng kartg tampa rezerviniu siurbliu.

Si funkcija nustatyta gamykloje ir ja gali pakeisti tik ,Wilo* klienty
aptarnavimo tarnyba.

Norint iSvengti ilgesniy prastovy, galima aktyvinti ciklinj bandomaja
siurbliy paleidimg (5.7.1.0 meniu). Tam 5.7.2.0 meniu galima nustatyti
laika tarp 2 bandomuyjy paleidimy. ,SCe* ir SC...FC modeliuose galima
nustatyti siurblio stikiy skai¢iy (handomosios eigos metu) (5.7.3.0
meniu).

Bandomoji eiga jjungiama tik sustojus jrenginiui. Bandomoji eiga
nevyksta, kai valdiklis yra biisenoje ,ISorinis iSjungimas®.

IS prieSslégio relés arba priémimo rezervuaro pladinio jungiklio j regu-
liavimo sistema per atjungiamajj kontaktg galima pasiysti vandens
trikumo signalg. Pasibaigus 1.2.5.4 meniu nustatytam delsos laikui,
siurbliai iSjungiami. Jeigu delsos laiko metu signalinis jéjimas vél
uzdaromas, tuomet jie neisjungiami.

PoiSjungimo dél vandens triikkumo, uzdarius signalinj jéjima, jrenginys
vél paleidZiamas automatiskai (delsos laikas pagal 1.2.5.5 meniu).

Po pakartotinio paleidimo praneSimas apie sutrikimg atstatomas
automatiskai. Taciau jj galima perzidréti istorijos atmintinéje.
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Maksimalaus ir minimalus slégio
kontrolé (tik esant reguliavimo biidui
Ap-c)

ISorinis iSjungimas

Eksploatavimas atsiradus jutiklio
klaidai

Siurbliy darbo rezimai

Nustatytyjy verciy perjungimas

Nustatytyjy verciy reguliavimas
nuotoliniu biidu

Bendrojo darbinio pranesimo (SBM)
funkcija

Bendrojo pranesimo apie sutrikimg
(SSM) loginés grandinés apgraZa

10

5.4.0.0 meniu galima nustatyti saugaus jrenginio eksploatavimo ribi-
nes vertes.

Virsijus maksimaly slégj (5.4.1.0 meniu), visi siurbliai i$jungiami po
delsos (5.4.4.0 meniu). Bendrasis prane3imas apie sutrikimg aktyvina-
mas.

Slégiui nukritus Zemiau jjungimo ribos, normalusis rezimas vél atblo-
kuojamas.

5.4.2.0 meniu galima nustatyti minimalaus slégio kontrolés slégio
riba, 0 5.4.5.0 meniu — delsos laika. Valdiklio elgsena nepasiekus Sios
slégio ribos galima parinkti 5.4.3.0 meniu (visy siurbliy i3§jungimas arba
tolesnis eksploatavimas). Bendrasis pranesimas apie sutrikimg aktyvi-
namas visais atvejais.

Per atjungiamajj kontakta reguliatoriy galima i$aktyvintiiorikai. Sios
funkcijos pranaSumas yra tai, kad iSjungiami visi automatiniu rezimu
veikiantys siurbliai.

Siurblius galima paleisti rankiniu rezimu. Apsaugos nuo 3alcio funkcija
yra aktyvi.

Jutiklio klaidos atvejui (pvz., nutriikus laidui), valdiklio elgseng galima
nustatyti 5.2.3.0 meniu. Sistema pasirinktinai iSjungiama arba veikia

toliau su vienu siurbliu. Modeliuose ,,SCe* ir SC...FC Siy siurbliy sukiy

skaiciy galima nustatyti 5.2.4.0 meniu.

3.2.1.1,3.2.2.1, 3.2.3.1 ir 3.2.4.1 meniu galima pasirinkti siurbliy
darbo rezimg (rankinj, iSjungimo, automatinj). Modelyje ,,SCe* siikiy
skaitiy galima nustatyti darbo reZimu ,Rankinis* (3.2.1.2, 3.2.2.2,
3.2.3.2iir 3.2.4.2 meniu).

Reguliavimo sistema gali veikti su dviem skirtingomis nustatytosiomis
vertémis. Jos nustatomos 1.2.1.1ir 1.2.1.2 meniu.

1 nustatytoji verté yra pagrindiné nustatytoji verté. Perjungimas ties
2 nustatytaja verte vyksta uZdarant iSorinj skaitmeninj jéjimg (pagal
jungimo schema).

Nustacius nustatytaja verte 2=0, visi siurbliai iSjungiami ir aktyvinama
apsaugos nuo Salcio funkcija.

Per atitinkamus gnybtus (pagal jungimo schema) nustatytajg verte
galima sureguliuoti nuotoliniu biidu per analoginj srovés signalg (4—
20 mA). Sia funkcija galima aktyvinti 5.3.1.0 meniu.

|éjimo signalas visada bina susijes su jutiklio matavimo diapazonu
(pvz., DDG 40: 20 mA atitinka 40 m(WS)).

Reguliavimo reZimu AT-c 4-10 mA susije su 0—150 K.

Kai iSoriné nustatytoji verté = 0, visi siurbliai iSjungiami ir aktyvinama
apsaugos nuo 3alcio funkcija.

5.5.1.0 meniu galima nustatyti pageidaujamg SBM logine grandine.
Cia galima rinktis ,,Ready” (valdiklis parengtas darbui) arba ,Run“
(veikia maZiausiai vienas siurblys).

5.5.2.0 meniu galima nustatyti pageidaujamg SSM logine grandine.
Cia galima rinktis neigiama logine grandine (kritimo frontas klaidos
atveju — ,fall“) arba teigiama logine grandine (kilimo frontas klaidos
atveju — ,raise").
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Apsauga nuo 3alCio (tik esant
reguliavimo biidui Ap-c)

Sutrikimy perjungimas keliy siurbliy
jrangoje

6.2.2 Reguliavimo reZimai

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-SC/5Ce-HVAC
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IS apsaugos nuo 3alCio termostato j reguliavimo sistemga per atjungia-
majj kontakta galima pasiysti apsaugos nuo $alcio signala. Jeigu
signalinis jéjimas atidaromas, tuomet siurblys jjungiamas su delsa su
minimaliu stikiy skai€¢iumi ir aktyvinamas bendrasis pranesimas apie
sutrikima.

UZdarius atjungiamajj kontakta, sistema vél pereina j i$ anksto nuro-
dyta automatinj reZima. Pranesimas apie sutrikima atstatomas auto-
matiskai, taciau jj galima perZitréti istorijos atmintinéje.

Apsaugos nuo 3alcio reZimas galimas tik tada, kai jrenginys iSjungia-
mas nustatytaja verte 2, analogine iSorine nustatytaja verte arba
LISorinis iSjungimas*.

SC valdikliai su daznio keitikliu (FC):

sutrikus pagrindiniam siurbliui, jis iSjungiamas, o kitas siurblys prijun-
giamas prie daznio keitiklio. Sutrikus daznio keitikliui, valdiklis veikia

kaip SC valdiklis be daznio keitiklio.

SC valdikliai be daZnio keitiklio:

sutrikus pagrindiniam siurbliui, jis iSjungiamas, o vienas i$ pagalbiniy

siurbliy automatiskai valdomas kaip pagrindinis siurblys.

,SCe* valdikliai:

sutrikus pagrindiniam siurbliui, jis iSjungiamas, o kitas siurblys perima
reguliavimo funkcija.

Dél pagalbinio siurblio sutrikimo jis visada iSjungiamas ir jjungiamas
kitas pagalbinis siurblys (prireikus ir rezervinis siurblys).

Pagrindinj jrenginio reguliavimo rezimg galima parinkti 1.1.1.0—
1.1.1.8 meniu.

Elektroninis signaly daviklis (matavimo diapazong reikia nustatyti
5.2.1.0 meniu) siuncia reguliuojamyjy dydZiy tikraja verte, pvz., kaip
4...20 mA srovés signala. Prietaisuose su temperatiros jutiklio jéjimais
varzos pasikeitimas reguliuojamas PT100 arba PT1000 jutikliais
(priklausomai nuo jungés nuostatos; zr. 5 pav.).

Galima rinktis i3 tokiy reguliavimo rezimy:

Ap-c (pastovus skirtuminis slégis— Zr. 6 pav.)

Skirtuminis slégis (tarp 2 jrenginio tasky) keiciantis apkrovos sgly-
goms (tlirinei srovei) palaikomas pastovus pagal nustatytajg verte.

Galimas keliy siurbliy reZimas.

Ap-v (kintamas skirtuminis slégis — Zr. 7 pav.) (tik SCe/SC...FC)

|renginio reguliavimo nustatytoji verté nustatoma tik veikiant siur-
bliui, priklausomai nuo tarinés srovés tarp Hmin. (1.2.1.3 meniu)

ir nustatytosios vertés bei reguliuojama (nustatytoji verté

= Hmin. = 0,4 x nustatytoji verté). Be to, reikia jvesti nulinj siurblio
pumpavimo aukstj (H0) (1.2.1.1. meniu).

Jjungus (priklausomai nuo apkrovos) vieng arba kelis pagalbinius siur-
blius, sistema veikia Ap-c rezimu.

Galimas keliy siurbliy rezimas. Galima nurodyti iSorine analogine
nustatytaja verte.
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6.2.3 Variklio apsauga

12

Ap-c (pastovus absoliutusis slégis — Zr. 8 pav.)

Pradinis jrenginio slégis kei€iantis apkrovos salygoms (tirinei srovei)
palaikomas pastovus pagal nustatytajg verte.

Galimas keliy siurbliy reZimas.

Ap-c (pastovi skirtuminé temperatira — Zr. 9 pav.)

Skirtuminé temperatdra (tarp 2 jrenginio tasky; eiga j priekj / grjZta-
moji eiga) keitiantis apkrovos sglygoms (tarinei srovei) palaikoma
pastovi pagal nustatytajg verte.

Galimas keliy siurbliy reZimas.

n=F(Tx) (siikiy skaiiaus reguliatorius — priklausomai nuo tempera-
tiros — Zr. 10 pav.)

Pagrindinio siurblio stikiy skaicius nustatomas, atsizvelgiant j jéjimo
temperatarg (reguliavimo reZimg parinkite pagal temperataros
jéjima). Galima rinktis i§ didéjancios ir maZéjancios temperatiry, pri-
klausomai nuo nustatyto jéjimo (1.2.4.4 meniu).

Pagrindinio siurblio stikiy skaicius nustatomas nuo i iki fais.
(1.2.6.1.ir 1.2.6.2) ir nuo Ty, iKi Tppaks, (1.2.1.11r 1.2.1.2).

Keliy siurbliy rezimas negalimas.

n=Ff(Al) (reguliatoriaus reZimas - Zr. 11 pav.)

Per atitinkamus gnybtus (pagal jungimo schema) pagrindinio siurblio
stikiy skaiciy galima sureguliuoti nuotoliniu biidu per analoginj srovés
signalg (4—20 mA).

Pagrindinio siurblio stikiy skaicius nustatomas nuo f ;. iki faxs.
(1.2.6.1.ir 1.2.6.2) (4 mA atitinka f ;. ; 20 mA atitinka 5 )-

Keliy siurbliy reZimas negalimas.

Apsauga nuo virStemperatiirio

Varikliai su WSK (apsauginiu apvijos kontaktu) signalizuoja valdikliui
apvijos virStemperatdirj, atidarydami dvimetalj kontaktg. WSK prijun-
giamas pagal jungimo schema.

Varikliy, kuriuose, norint juos apsaugoti nuo virStemperatdirio,
sumontuotas nuo temperatiros priklausomas varztas (PTC), sutriki-
mus galima registruoti pasirenkama analizavimo relé.

Apsauga nuo virssrovio

Tiesiogiai paleidZiami varikliai apsaugomi apsauginiu variklio jungikliu
su Siluminiu ir elektromagnetiniu atkabikliu. GrjZimo srove (l,4q ) rei-
kia nustatyti tiesiogiai apsauginiame variklio jungiklyje.

Varikliai su paleidimo Y-A funkcija apsaugomi terminémis virSsrovio
relémis. Jos montuojamos tiesiai ant variklio kontaktoriy. GrjZimo
srove reikia nustatyti ir, naudojant varikliy paleidimo Y-A funkcija,
yra 0,58 x Iy 5.

Visi apsauginiai variklio jtaisai saugo variklj, kai jis eksploatuojamas su
daznio keitikliu arba tinklo rezimu. Dél j valdiklj patekusiy siurblio
sutrikimy iSjungiamas atitinkamas siurblys ir aktyvinamas SSM. Pasa-
linus sutrikimo prieZastj, reikia patvirtinti klaida.

Variklio apsauga aktyvi ir rankiniu reZimu ir iSjungia atitinkama siurblj.

Modelyje ,,SCe* siurbliy varikliai apsisaugo savaime j daZnio keitiklius
sumontuotais mechanizmais. Daznio keitikliy klaidy praneSimai
apdorojami valdiklyje, kaip apradyta pirmiau. Pasalinus klaidg, patvir-
tinti nereikia.
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6.2.4 Valdiklio valdymas Valdymo elementai
» Pagrindinis jungiklis — juo jjungiama /i§jungiama (uZrakinamas padé-
tyje ,.13j.“).
— « Skystujy kristaly ekranas rodo siurbliy, reguliatoriaus ir daZnio keiti-
l klio darbines biisenas. Valdymo mygtuku parenkamas meniu ir jve-

mygtuka reikia pasukti, o norint parinkti ir patvirtinti — jj paspausti
(11 pav.).

EQB dami parametrai. Norint pakeisti vertes arba narSyti meniu lygmenyje,

11 pav.: Valdymo mygtuko aktyvinimas . . . . .. .
Informacija pateikiama ekrane taip, kaip parodyta Siame pavyzdyje

(zr. 12 pav.):

12 pav.: Ekrano struktira

Ekrano elementai:

Pozicija Aprasymas

1 Meniu numeris

2 Vertés rodmuo

3 Vienety rodmuo

4 Standartiniai simboliai
5 Grafiniai simboliai

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-SC/SCe-HVAC 13
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Naudojami Sie grafiniai simboliai:

©“
3
o
=k
73

Funkcija / aprasymas Turimumas

| Grjztis (trumpas paspaudimas: meniu lygmuo; Visi prietaiso
t ilgas paspaudimas: pagrindinis ekranas) modeliai
—ﬂ EASY meniu Visi prietaiso
ﬁ modeliai
& 1 EXPERT meniu Visi prietaiso
Y modeliai
Techniné prieZitra Visi prietaiso
modeliai
Tech. priezidra priregistruota Visi prietaiso
modeliai
1. ReikSmé: tech. prieZitira nepriregistruota  Visi prietaiso
2. ReikSmé: rodoma verté — jvesti negalima  modeliai

Siurblio biisenos simbolis: siurbliu galima nau-  Visi prietaiso
dotis, taciau jis iSjungtas modeliai

Siurblio biisenos simbolis: siurblys veikia su ,SCe*, SC...FC
stikiy skai€iaus reguliavimo funkcija (stulpelis
keiCiasi kartu su siurblio stikiy skaiciumi)

HOO= = |2

Siurblio biisenos simbolis: Siurblys veikia Visi prietaiso
maks. stikiy skai€iumi arba stacionariai pri- modeliai
jungtas prie tinklo
Parametrai Visi prietaiso
afoin modeliai
— Informacija Visi prietaiso
® modeliai
[ Klaida Visi prietaiso
l-l modeliai
—"I Klaidos patvirtinimas Visi prietaiso
modeliai
reset,
Klaidy patvirtinimas Visi prietaiso
* modeliai
100 |spéjamosios nuostatos Visi prietaiso
|,I modeliai
Siurblys Visi prietaiso
@ modeliai
1 siurblys Visi prietaiso
modeliai
1
2 siurblys Visi prietaiso
@ modeliai
[
3 siurblys Visi prietaiso
@I modeliai
3
4 siurblys Visi prietaiso
@ modeliai
y
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Simbolis  Funkcija /apraSymas Turimumas
[ Siurbliy mainai Visi prietaiso
é? modeliai
J1. Bandomoji siurbliy eiga Visi prietaiso
@ modeliai
—— Nustatytoji verté Visi prietaiso
@ modeliai
Minimalus pumpavimo aukstis, 1 nustatytoji ~ ,SCe", SC... FC
H ’ verté (tik Ap-v)
min
(=] 1 nustatytoji verté Visi prietaiso
@ modeliai
it |
TP Minimalus pumpavimo aukstis, 2 nustatytoji ~ ,SCe", SC... FC
H verté (tik Ap-v)
mlnE
(=] 2 nustatytoji verté Visi prietaiso
@ modeliai
Ml
H Nulinis pumpavimo aukstis (tik Ap-v) ,SCe*“, SC...FC
[N
—_.E} ISoriné nustatytoji verté Visi prietaiso
{:'E' modeliai
andoF Perjungimo ribos Visi prietaiso
{.E, modeliai
i Jjungimo riba Visi prietaiso
@ modeliai
o ISjungimo riba Visi prietaiso
@ modeliai
Tikroji verté Visi prietaiso
@ modeliai
—_3} Jutiklis: signalo tipas Visi prietaiso
@ modeliai
[T Jutiklis: matavimo sritis Visi prietaiso
o modeliai
L Jutiklis: klaida Visi prietaiso
{,E. modeliai
Siikiy skaicius .SCe*, SC...FC
(N
I Siurblio stikiy skaicius .SCe”, SC...FC
o 1 siurblio stikiy skaicius .SCe*, SC...FC
- g
2 siurblio stikiy skaicius .SCe”, SC...FC

®;

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-SC/5Ce-HVAC
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Simbolis  Funkcija /apraSymas Turimumas
A 3 siurblio stikiy skaicius .SCe", SC...FC
-
(A 4 siurblio stikiy skaicius .SCe*, SC... FC
-
(7 Stikiy skai€ius rankiniu rezimu .SCe*
mox Maksimalus stikiy skaicius .SCe", SC...FC
{7
min Minimalus stkiy skaicius .SCe*, SC...FC
(%
ﬁy Daznio keitiklis .SCe", SC...FC
(RN
+ Teigiama rampa »SCe“, SC...FC
| e Neigiama rampa .SCe”, SC...FC
—é Siurbliy jjungimo iriSjungimo delsos trukmés  Visi prietaiso
@ modeliai
[Tiisgii] Nustatymai Visi prietaiso
@ modeliai
i Papildomo veikimo trukmé Visi prietaiso
Q-._: modeliai
m PID parametry nustatymas »SCe“, SC... FC
: Proporcinés dalies nustatymas »SCe*, SC...FC
1D
P—“D Integralinés dalies nustatymas »SCe*, SC... FC
P I Diferencialinés dalies nustatymas »SCe*, SC...FC
Reguliavimo rezimas Visi prietaiso
mode modeliai
Valdiklio darbo reZimas Visi prietaiso
mode modeliai
Siurblio darbo reZzimas Visi prietaiso
[m!] modeliai
T Parengtis Visi prietaiso
O modeliai
=] Ribinés verteés (¢ia tik ,,p-c*) Visi prietaiso
@ modeliai

16
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Simbolis  Funkcija /apraSymas Turimumas
g Maksimalus slégis (Cia tik ,,p-c*) Visi prietaiso
m modeliai
Minimalus slégis (tik ,,p-c*) Visi prietaiso
m modeliai
o Maksimalus slégis: Delsos trukmeé (tik ,p-c*)  Visi prietaiso
i modeliai
G Minimalus slégis: delsos trukmeé (tik ,p-c*) Visi prietaiso
I“EI v modeliai
) Maks. slégio riba (tik ,,p-c*) Visi prietaiso
modeliai
—® Min. slégio riba (tik ,,p-c*) Visi prietaiso
I“EI modeliai
r) Elgsena esant minimaliam slégiui (tik ,p-c*)  Visi prietaiso
* modeliai
L]
||"|I " Valdiklio duomenys, valdiklio tipas, Visi prietaiso
1834S ID numeris, programiné / aparatiné jranga modeliai
P Eksploatacijos duomenys Visi prietaiso
|nﬂn modeliai
BT Darbo valandos Visi prietaiso
{D modeliai
o 1 siurblio darbo valandos Visi prietaiso
@1 modeliai
B3 2 siurblio darbo valandos Visi prietaiso
@E modeliai
T 3 siurblio darbo valandos Visi prietaiso
@3 modeliai
o 4 siurblio darbo valandos Visi prietaiso
{Di{ modeliai
[ erjungimo ciklai Visi prietaiso
" Perungi Wi —
CTR modeliai
| siurblio perjungimo ciklai isi prietaiso
" T T e Wi Visi prietai
I:TR.-I modeliai
T 2 siurblio perjungimo ciklai Visi prietaiso
i P g P
ETRE modeliai
[T 3 siurblio perjungimo ciklai Visi prietaiso
5
I:TR3 modeliai
—‘4- 4 siurblio perjungimo ciklai Visi prietaiso
ETRq modeliai
Rysys Visi prietaiso
{ﬁ} modeliai

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-SC/5Ce-HVAC
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Simbolis  Funkcija /aprasymas Turimumas
21010 Rysio parametrai Visi prietaiso
<::ph> modeliai
M ~Modbus* Visi prietaiso
{_‘4=:} modeliai
E ~,BACnet* Visi prietaiso
{LI::} modeliai
L SSM parametrai Visi prietaiso
G’ modeliai
O SBM parametrai Visi prietaiso
G’ modeliai
L Jsijungé apsauginé funkcija nuo Salcio Visi prietaiso
:$: modeliai
Vandens triikumas (tik ,,p-c*) Visi prietaiso
.& modeliai
e
£ Delsos trukmé, pakartotinis paleidimas po Visi prietaiso
I&‘ vandens triikumo (tik ,p-c*) modeliai
e
o) Papildomo veikimo trukmé esant vandens Visi prietaiso
.&\. trikumui (tik ,p-c*) modeliai
e
i Pagalbinis siurblys: jjungimo riba Visi prietaiso
|'\ modeliai
iy 1 pagalbinis siurblys: jjungimo riba SC, SC...FC
hY
P 2 pagalbinis siurblys: jjungimo riba SC,SC...FC
h ¥
iy 3 pagalbinis siurblys: jjungimo riba SC, SC...FC
hY
£ Pagalbinis siurblys: jjungimo delsos trukmé Visi prietaiso
|\ i modeliai
oFF Pagalbinis siurblys: iSjungimo riba Visi prietaiso
|\ modeliai
oFF 1 pagalbinis siurblys: iSjungimo riba SC,SC...FC
hY
oFF 2 pagalbinis siurblys: iSjungimo riba SC, SC...FC
h ¥
ofF 3 pagalbinis siurblys: iSjungimo riba SC,SC...FC
h Y
B Pagalbinis siurblys: iSjungimo delsos trukmé  Visi prietaiso
modeliai

Lent. 4 — Simboliai
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6.2.5 Meniu struktira Reguliavimo sistemos meniu struktdira yra 4 lygmeny.
NarSymas atskiruose meniu ir parametry jvestis aprasyti tolesniame
pavyzdyije (reguliavimo reZimo keitimas i§ ,Ap-c* j ,AT-c*)
(2r. 13 pav.):

oo s
omog 1080
&® 29 @- ¥ 3
L @
1008 1100 1118
= o S, kedP—C
- S B Act.

Q
= -

e
dT-c¢
&
O
éa\
1144
frte
dT=c
& =
t

13 pav.: NarSymas ir parametry jvestis (pavyzdys)

Atskiry meniu punkty apraSyma rasite tolesnéje lenteléje.

MeniuNr./  Ekranas Aprasymas Parametry sritis ~ Gamykliniai
pastabos nustatymai
0 )] Pagrindiniame ekrane rodoma - -
< QR0O0 jrenginio biisena.
*
& m
1.0.0.0 EASY meniu galima nustatyti tik - -
a 16608 reguliavimo reZima ir 1 nustatytaj
ﬁ verte.
1
1.0.0.0 EXPERT meniu yra kitos nuostatos, - -
1668 kurias galima naudoti, norint iSsamiai
nustatyti valdiklj.
+
1.1.0.0 Pageidaujamy reguliavimo rezimy - -
11b@ parinkimo meniu.
|m¢de
+
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MeniuNr./  Ekranas Aprasymas Parametry sritis Gamykliniai
pastabos nustatymai
1.1.1.0 Rodomas Siuo metu eksploatavimui  ,,p-c* Ap-c
1118 atblokuotas darbo reZimas. Ap-c
mode d — . Ap-v
]ﬁ)_’ F.FI E Siuo metu parinktas reguliavimo AT-c
cL. reZimas ,Pastovus skirtuminis slégis“. n(f)=TV
n(f)=TR
n(f)=Al
11.1.1 Reguliavimo rezimo ,,Pastovus slégis* - -
1111 parinkimo galimybé (3iuo metu
|m-ade F eksploatavimui neparinktas).
F-cC
1.1.13 Reguliavimo rezimo ,,Kintamas - -
1113 skirtuminis slégis“ parinkimo
Tik ,SCe", |m-ade F galimybé (3iuo metu eksploatavimui
SC...FC dp-u neparinktas).
1.1.1.4 Reguliavimo rezimo ,,Pastovi - -
1114 skirtuminé temperatiira“ parinkimo
|made F galimybé (3iuo metu eksploatavimui
dT-c neparinktas).
1.1.15 Reguliavimo rezimo , Stikiy skaiciaus - -
1115 reguliatorius — priklausomai nuo
Tik ,,SCe", |m-=de I:I F eigos j priekj temperatiros*
SC...FC nOTUS parinkimo galimybé (3iuo metu
eksploatavimui neparinktas).
1.1.1.6. Reguliavimo rezimo ,,Stikiy skaiiaus - -
1116 reguliatorius — priklausomai nuo
Tik ,SCe", |m-ade I:I F grjztamosios eigos temperatiiros”
SC...FC parinkimo galimybé (3iuo metu
neTR? - ;
eksploatavimui neparinktas).
11.1.7 Reguliavimo rezimo ,Reguliatoriaus - -
1117 AN S
reZimas* parinkimo galimybé (Siuo
Tik ,SCe*, |m0de I:I F metu eksploatavimui neparinktas).
SC...FC RCAT S
1.2.0.0 Nustatytosios vertés - -
1288
+
1.2.1.0 1ir 2 nustatytosios vertés - -
1218 (tik EXPERT meniu)
Negalioja @
esant n=f(Al) 1

20
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l'l|ll'|1

MeniuNr./  Ekranas Aprasymas Parametry sritis ~ Gamykliniai
pastabos nustatymai
1211 Pirmosios nustatytosios vertés 0,0...20,0... 20,0 m
1214 nustatymas Jutiklio matavimo
Tik Ap-c, @1 E E diapazonas [m]
Ap-v ¢ 0
1.21.1 Pirmosios nustatytosios vertés 0,0..4,0... 4,0 bar
1211 nustatymas Jutiklio matavimo
Tik ,p-c* @1 4 E diapazonas [bar]
*
bar
1.21.1 Pirmosios nustatytosios vertés 0,0..4,0..150 4,0 K
1211 nustatymas [K]
Tik AT-c G, '.:I'.E
K
1.2.1.1. Maksimalios temperatiiros 0,0..70,0..170 70,0°C
1214 nustatymas [°C]
W ® 7EE
n=f(TR) Tmox
n=f(TV)
1.2.1.2 Antrosios nustatytosios vertés 0,0...10,0... 10,0 m
1212 nustatymas Jutiklio matavimo
Tik Ap-c, @2 1 E diapazonas [m]
Ap-v ¢ m
1.21.2 Antrosios nustatytosios vertés 0,0..50... 5,0 bar
1212 nustatymas Jutiklio matavimo
Tik ,,p-c* @2 5 E diapazonas [bar]
bar
1.21.2 Antrosios nustatytosios vertés 0,0..50..150 5,0 K
12412 nustatymas [K]
Tik AT-c 5 E
@9, .
k.
1.21.2 Minimalios temperatdros nustatymas -40,0... 20,0... 70,0 20,0 °C
1212 r°c]
i W ZEH
n = f(TR) Tmin
n=f(TV)
1.2.13 Minimaliai leistino pumpavimo 0,0..10,0.. 10,0m
1213 aukscio nustatymas pirmajai Jutiklio matavimo
Tik Ap-v 1 E E nustatytajai vertei. diapazonas [m]
m

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-SC/SCe-HVAC
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MeniuNr./  Ekranas Aprasymas Parametry sritis Gamykliniai
pastabos nustatymai
1.2.1.4 Minimaliai leistino pumpavimo 0,0..5,0... 50m
1214 aukscio nustatymas antrajai Jutiklio matavimo
Tik Ap-v H ) 5 E nustatytajai vertei. diapazonas [m]
min *
m
1.2.1.5 Siurblio nulinio pumpavimo auksé¢io 0,0 ...30,0... 30,0m
1215 nustatymas Jutiklio matavimo
Tik Ap-v H 3 E diapazonas [m]
0 .
m
1.2.2.0 Ribinés vertés - -
1228
Tik SC, SC... | nieff
FC
3+
1.2.23 1-ojo pagalbinio siurblio jjungimo 75...90..100 90 %
1223 ribos nuostata (% nuo aktyvios [%]

*n nustatytosios vertés
W El E 4 )
“

1.2.23 Jjungimo riba - =
1223 1. Pagalbinis siurblys
Tik Ap-c, 0
Ap-v I%" 1 .Em
1.2.23 Jjungimo riba - -
1223 1. Pagalbinis siurblys
L R ¥
1 .
o bar
1.2.23 Jjungimo riba - =
1223 1. Pagalbinis siurblys
Tik AT-c |l°" 3 E.
1
0] * K
1.2.2.4 1-ojo pagalbinio siurblio iSjungimo 100..115..125 115%

ribos nuostata (% nuo aktyvios [%]

A4
|ir: i 5 nustatytosios vertés)
"

1.2.2.4 1. Pagalbinis siurblys - -

4
P 238
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MeniuNr./  Ekranas Aprasymas Parametry sritis Gamykliniai
pastabos nustatymai
1.2.2.4 Jiungimo riba - -
1224 1. Pagalbinis siurblys
R " Y-
*
® bar
1.2.2.4 ISjungimo riba - -
1224 1. Pagalbinis siurblys
Tik AT-c |i" 4 E.
1
0] * K
1.2.2.5. 2-0jo pagalbinio siurblio jjungimo 75..90..100 90 %
1225 ribos nuostata (% nuo aktyvios (%]
- nustatytosios vertés
b ¥ El E ¢ )
e
1.2.2.5. Jiungimo riba - -
1225 2. Pagalbinis siurblys
Tik Ap-c, - 1 E
Ap-v %z .
m
1.2.255 Jiungimo riba - =
1225 2. Pagalbinis siurblys
e N 36
*
& bar
1.2.255 Jiungimo riba - -
1225 2. Pagalbinis siurblys
Tik AT-c |l°" 3 E.
2
o} * K
1.2.2.6 2-ojo pagalbinio siurblio iSjungimo 100..110..125 110%
1226 ribos nuostata (% nuo aktyvios [%]
ofF , a
nustatytosios vertés
b ¥ :L E ¢ )
“
1.2.2.6 ISjungimo riba - -
1226 2. Pagalbinis siurblys
Tik Ap-c, o
Ap_vp b ¥ E.E
(i}
m
1.2.2.6 ISjungimo riba - -
1226 2. Pagalbinis siurblys
L - ¥
*
& bar
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Meniu Nr. /
pastabos

Ekranas

Aprasymas

Parametry sritis

Gamykliniai
nustatymai

1.2.2.6 ISjungimo riba - -
1226 2. Pagalbinis siurblys
Tik AT-c |i’” 4 4
2
] * K
1.2.2.7 3-o0jo pagalbinio siurblio jjungimo 75...90...100 90 %
1227 ribos nuostata (% nuo aktyvios [%]
o0 nustatytosios vertés
w; El E ¢ )
-
1.2.27. Jjungimo riba - =
1227 3. Pagalbinis siurblys
Tik Ap-c, o0 1 E
Ap-v Iﬂ;:’ . .
1.2.2.7 Jjungimo riba - -
1227 3. Pagalbinis siurblys
R VY -
*
& bar
1.2.2.7 Jjungimo riba - =
1227 3. Pagalbinis siurblys
Tik AT-c |l°" 3 EI
3
0] * K
1.2.2.8. 3-ciojo pagalbinio siurblio nuostata 100 ... 105... 125 105 %
1228 (% nuo aktyvios nustatytosios [%]
(‘H o
vertés
h ¥ E 5 )
“
1.2.2.8 ISjungimo riba - -
1228 3. Pagalbinis siurblys
Tik Ap-c, off i E
1.2.2.8. ISjungimo riba - -
1228 3. Pagalbinis siurblys
e g a2
»*
® bar
1.2.2.8. ISjungimo riba - -
1228 3. Pagalbinis siurblys
Tik AT-c |i"' 4 E
3
0] * K
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Ekranas

Aprasymas

Parametry sritis

Lietuviy k.

Gamykliniai

pastabos

nustatymai

1.2.3.0. Sukiy skaiciai - -
1238
Tik ,.SCe",
e (D .
1.2.3.1. Pagalbinio siurblio nustatymas — 78..98 .. fras-2 98 %
1231 jjungimo riba susijusi su pagrindinio  [%]
- siurblio stikiy skaiCiumi
N 28 .
-
1.2.3.2 Pagalbinio siurblio nustatymas — #SCe*:
1232 i$jungimo riba susijusi su pagrindinio  fi, +2..32..52 32%
off E siurblio siikiy skai¢iumi (%]
h SC...FC:
“ frin+2 .. 42..92  42%
[%]
1.2.4.0 PID reguliatoriaus parametry meniu - -
1248
Tik ,.SCe", PID
SC...FC 1
1.2.4.1. Proporcinio koeficiento nustatymas ~ 0...0,5... 100,0 0,5
1241
B A5
-
1.2.4.2 Integralinio koeficiento nustatymas  0,0...2,0..300,0 2,0s
1242 [s]
=
1.2.43 Diferencialinio koeficiento 0,0...300,0 0,0s
1243 nustatymas [s]
P M
-
=
1.2.4.4 Reguliatoriaus charakteristinés Raise Raise
1244 kreivés nustatymas Fall
Tik H 4 (kylancios arba besileidZiancios)
h UEal=E
n=f(TR)
n=f(TV) e
1.2.5.0 Delsos laikai - -

1258
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MeniuNr./  Ekranas Aprasymas Parametry sritis Gamykliniai
pastabos nustatymai
1.2.5.2. Pagalbinio siurblio jjungimo delsos 0..30..120 30s
1252 nustatymas [s]
{5 3 E Tik ,p-c*:
|l 0..3..120 3s
= [s]
1.2.5.3 Pagalbinio siurblio iSjungimo delsos ~ 0...30...120 120s
1253 nustatymas [s]
o0 3 E Tik ,p-c*:
|l 0..3..120 3s
= [s]
1.2.5.4 Papildomo veikimo trukmés 0..15..180 15s
1254 nustatymas esant apsaugai nuo [s]
Tik ,p-c* 0 i 5 Sausosios eigos
iy
=
1.2.55 Pakartotinés paleisties delsos 0..5..10 5s
1255 nustatymas po sausosios eigos [s]
Tik ,p-c* &
_
=
1.2.6.0 Daznio keitiklio parametrai - -
1268
Tik ,SCe*, V
LA
SC...FC
+
1.2.6.1. Maksimalaus stikiy skaiciaus 80...100 100 %
1261 nustatymas [%]
& 1B8d
-
1.2.6.2 Minimalaus stikiy skaiciaus ,SCe™:
1262 nustatymas 15..30..50 30 %
min [0/0]
@ 4 E SC...FC:
“ 40...90 40 %
[%]
1.2.6.3 Vaziavimo j virSy rampos laiko 0,0..3,0..10,0 3,0s
1263 nustatymas [s]
&
A
=
1.2.6.4 VaZiavimo Zemyn rampos laiko 0,0..3,0..10,0 3,0s
1264 nustatymas [s]
=
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MeniuNr./  Ekranas Aprasymas Parametry sritis Gamykliniai
pastabos nustatymai
2.0.0.0 Rysys - -
2888
<~
3+
2.1.0.0. Siuo metu aktyvintos lauko No No
2188 magistralés rodmuo .Modbus*“
P I'-.I . ,BACnet*
& bus
3.0.0.0 Siurbliy meniu - -
28688
3+
3.1.0.0 Visy siurbliy atblokavimas / OFF OFF
3188 sustabdymas ON
mode I:I F F
Driuve
3.2.0.0 Viengubi siurbliai - -
2288
+
3.2.1.0 1, 2, 3, 4 siurbliy meniu - -
iki 3218
3.2.4.0
)
1
3.21.1 1, 2, 3, 4 siurbliy darbo reZimo OFF AUTOMATINIS
iki 3211 parinkimas RANKINIS
3.2.4.1 M FI T AUTOMATINIS
Fi
3.2.1.2 1, 2, 3, 4 siurbliy stikiy skaiciaus 0..100 100 %
iki 3212 rankiniu reZimu nustatymas [%]
3.2.4.2 2 E E
&
Tik ,,SCe" “
4.0.0.0 Informacija - -

4888
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MeniuNr./  Ekranas Aprasymas Parametry sritis Gamykliniai
pastabos nustatymai
4.1.0.0. Eksploataciné verté - -
41688
+
4.1.1.0. Tikroji verté - -

4118

e ® e

4.1.1.0. Tikroji verté - -
4118
Tik ,,p-c* E E
0B .
® bar
4.1.1.1. Eigos j priekj temperataros tikroji - -
4111 verte

Tik AT-c,
n=f(TV) @

o=

4.1.1.2. GrjZztamosios temperatros tikroji - =
4112 verté
Tik
AT-c @ EoE
’ m C
n = f(TR)
4.1.1.0. Tikroji verté - -
4118
Tik n = f(Al) @ E E
& m A
4.1.2.0. Aktyvi nustatytoji verté - -
4128
Tik Ap-c, @ E E
Ap-v ) . .
4.1.2.0. Aktyvi nustatytoji verté - -
4128
Tik ,,p-c* @ 4 E
*
® bar
4.1.2.0. Aktyvi nustatytoji verté - -
4128
Tik AT-c @ 4 E
) K
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pastabos

Ekranas

Aprasymas

Parametry sritis

Lietuviy k.

Gamykliniai
nustatymai

4.1.3.0. Siurbliy stikiy skaiciai
4138
Tik ,SCe*, @‘71
SC...FC
+
4131 Stkiy skaicius
iki 4131 1,2, 3ir 4 siurbliai
4.1.3.4 & E E
1
] * s
4.2.0.0. Eksploataciniai duomenys
4288
nﬂﬂ
+
4.2.1.0. Bendroji jrenginio veikimo trukmé
4218
ol 5
h
4.2.2.0. Siurbliy veikimo trukmé
4228
®U
+
4221 1, 2, 3 ir 4 siurbliy bendroji veikimo
iki 4221 trukme
4.2.2.4 o E
oY
h
4.2.3.0. Jrenginio perjungimo ciklai
4238
CTR
ari
4.2.4.0. Atskiry siurbliy perjungimo cikly
4248 meniu
CTR
+
4.2.41 Perjungimo cikly skaicius
iki 4241 1,2, 3 ir 4 siurbliai
4.2.4.4
CTRy
ari
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MeniuNr./  Ekranas Aprasymas Parametry sritis Gamykliniai
pastabos nustatymai
4.3.0.0 Jrenginio duomenys - -
4388
11111
12345
+
4.3.1.0 Jrenginio tipas - SC
43148 SC...FC
i F .SCe*
12345
@ TypPe
4.3.2.0 Serijos numeris kaip béganti eiluté - -
4328
i 5 E| E E|
12345
Id-Ho
4.3.3.0 Programinés jrangos versija - -
4338
i E| -_-L
12345 .
@ Softuw
4.3.4.0 Mikroprograminés jrangos versija - -
4348
I
w 118
@ Firmuw
5.0.0.0 Darbiniy parametry nuostatos - -
SBB8
ofofo
+
5.1.0.0 Rysys - -
2188
olol
<~
+
5.1.1.0 ~Modbus* - -
2118
M
<~
+
5.1.11 Spartos bodais parinkimas 9,6 19,2
2111 19,2
:H: -l 9 38,4
- 76,8
kBoud
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Ekranas

Aprasymas

Parametry sritis

Lietuviy k.

Gamykliniai

pastabos

nustatymai

5.1.1.2 PavaldZiojo adreso nustatymas 1..10.. 247 10
2112
M
Adres=s
5113 Lyginumo parinkimas lyginis lyginis
2113 néra
M nelyginis
~euven
Farit
5.1.1.4 Sustabdymo bity skaiciaus 1 1
2114 parinkimas 2
M
~
StBEit
5.1.2.0 ,BACnet" - -
2128
B
~
+
5.1.2.1. Spartos bodais parinkimas 9,6 19,2
2121 19,2
B 38,4
¢$j.5]- 76,8
kBoud
5.1.2.2 PavaldZiojo adreso nustatymas 1..128..255 128
2122
B
& 12
Adres
5.1.2.3 Lyginumo parinkimas néra néra
2123
B
hnone
& Parit
5.1.2.4 Sustabdymo bity skaiciaus 1 1
5124 parinkimas
B
~
® StBEit
5.1.2.5 »,BACnet" prietaiso instancijos ID 0..128..9999 128
9125 nustatymas
B
& 128
Id.
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Meniu Nr. /

Ekranas

Aprasymas

Parametry sritis

Gamykliniai

pastabos

nustatymai

5.2.0.0 Jutiklio nuostatos - -
2288
g
+
5.2.1.0 Matavimo diapazono parinkimas 2 40 m
2218 10
Tik Ap-c, - r_'l_ E 20
Ap-v @ 40
m 60
100
160
250
[m]
5.2.1.0 Matavimo diapazono parinkimas 0-6 0-16 bar
2218 0-10
Tik ,p-c* @}3“ E — -_'L 0-16
0-25
bar [bar]
5.2.2.0 Elektros signalo tipo parinkimas 0-10V 4-20 mA
2228 2-10V
.@;?} 4 — E E Démesio! 0-20 mA
Jtampos signalui plokstéje reikia 4-20 mA
m A parinkti atitinkama jungés nuostata!
5.2.3.0 Sistemos reakcijos parinkimas esant ~ Sustabdymas Sustabdymas
5238 jutiklio klaidai Var
o' S TOF
Error
5.2.4.0 Sistemos reakcijos parinkimas esant ~ f;i, ... 60 ... fas. 60 %
o248 jutiklio klaidai (%]
Tik ,.SCe*, E. E
SC...FC m o
5.3.0.0 ISoriné nustatytoji verté - -
Tik 2288
Ap-c, {'E'?
Ap-v,
#p-c, +
AT-c
5.3.1.0 iSorinés nustatytosios vertés OFF OFF
5318 aktyvinimas ON
& O
Démesio!
ExtSP Galimas tik 4—20 mA signalas!
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Meniu Nr. /

Ekranas

Aprasymas

Parametry sritis

Lietuviy k.

Gamykliniai

pastabos

nustatymai

5.4.0.0 Ribinés vertés -
2488
Tik ,p-c* 01010
+
5.4.1.0. Maksimalaus slégio perjungimo ribos  100,0...150,0 ...
o418 nustatymas 300,0
r1oa8
.
v
5.4.1.0 Maksimalus slégis -
2418
O B6H
® bar
5.4.2.0 Minimalaus slégio perjungimo ribos ~ 0,0...100,0
5428 nustatymas [%)]
s BH
| ol
v
5.4.2.0 -
2428
1 HH
& bar
5.4.3.0 Elgsenos parinkimas esant OFF (sustabdymas) ~OFF (sustabdymas)
o438 minimaliam slégiui ON (tesimas)
£ OF
|
Stop
5.4.4.0 Pranesimo apie maksimaly slégj 0..20..60
5448 delsos nustatymas [s]
§ 20
=
5.4.5.0 PraneSimo apie minimaly slégj delsos 0 ... 20 ... 60
5458 nustatymas [s]
L E E
|
=
5.5.0.0 Signaliniy iSéjimy parametrai -
a58a
01010
Sy

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-SC/SCe-HVAC
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MeniuNr./  Ekranas Aprasymas Parametry sritis Gamykliniai
pastabos nustatymai
5.5.1.0. SBM relés elgsenos parinkimas Ready Run
2218 Run
U
& Eun
5.5.2.0 SSM relés elgsenos parinkimas Fall Raise
2028 Raise
5 E 5
Smdl=
=]
5.6.0.0 Siurbliy mainai - -
2688
+
¥
+
5.6.1.0 Cikliniy siurbliy mainy aktyvinimas ON ON
26818 OFF
+
&  0OH
Time
5.6.2.0 Intervalo tarp dviejy siurbliy mainy 1..6..24 6h
oeZ2A procesy nustatymas [h]
& &
h
5.7.0.0 Bandomoji siurbliy eiga - -
arBa
@JL
1
5.7.1.0 Bandomosios siurbliy eigos OFF OFF
S aktyvinimas ON
& UOFF
Kicks
5.7.2.0 Intervalo tarp dviejy bandomuyjy 1..6..24 6h
5728 siurbliy eigy nustatymas [h]
& £
h
5.7.3.0 Sukiy skaiciaus nustatymas esant frin, - 60 .. fraks. 60 %
5738 bandomajai siurbliy eigai [%]
Tik ,SCe*, E. E
SC...FC m =
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MeniuNr./  Ekranas Aprasymas Parametry sritis ~ Gamykliniai
pastabos T EY BT
6.0.0.0 Trik&iy pranesimai - -
£.6868
+
6.1.0.0 Trikéiy pranesimy atstata - -
0188
reset,
6.1.0.1 Paskutiniy 16 trik¢iy pranesimy - -
iki 6181 trikties pranesimas (FIFO principas)
6.1.1.6 II E
*
® Error
Lent. 5 — Meniu punktai
6.2.6 Valdymo lygmenys Valdiklio parametry nustatymas padalytas j meniu sritis EASY ir
EXPERT.
Norint greitai pradéti eksploatuoti, naudojant gamyklines nuostatas,
reikia nustatyti pakankama reguliavimo reZimg ir 1 nustatytajg verte
EASY srityje.
Jei pageidaujama keisti kitus parametrus ir perzitiréti prietaiso duo-
menis, tam skirta sritis EXPERT.
Meniu lygmuo 7.0.0.0 skirtas ,,Wilo“ klienty aptarnavimo tarnybai.
7 Instaliacija ir prijungimas prie
elektros tinklo
Sauga c PAVOJUS! Pavojus gyvybei!
Dirbant su elektriniais prietaisais, dél elektros smigio kyla pavojus
gyvybei.

« Turi bati uZtikrinta, kad grésmés nekelty elektros energija.

« Bitina laikytis vietos bei bendryjy (pvz., IEC, Lietuvos standartiza-
cijos departamento ir t. t.) taisykliy ir vietos energijos tiekimo jmo-
niy reikalavimy.

c PAVOJUS! Pavojus gyvybei!
Dél netinkamo instaliavimo ir netinkamo prijungimo prie elektros
tinklo gali kilti pavojus gyvybei.

« Prijungti elektrg turi tik jgalioti specialistai pagal galiojancias taisy-
kles!

- Bitina laikytis nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy!

7.1 Instaliavimas Montavimas ant sienos, WM (angl. ,,wall mounted*):

pritvirtinkite sieninj prietaisg 4 8 mm varZtais. Tokiais atvejais atitin-
kamomis priemonémis btina uZtikrinti saugy naudojima.
Stovintis prietaisas, BM (angl. ,,base mounted*):

stovintis prietaisas pastatomas ant lygaus pagrindo (pakankamo tvir-
tumo), jo nepritvirtinant. Paprastai yra 100 mm auks¢io montavimo
cokolis, skirtas kabelio jvadui. Kiti cokoliai pristatomi pagal uZsakyma.
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7.2 Elektros jungtis

Sauga

7.2.1 Prijungimas prie tinklo

Reikalavimai elektros tinklui

36

PAVOJUS! Pavojus gyvybei!

Netinkamai prijungus elektra, dél elektros iSkrovos gali kilti pavo-
jus gyvybei.

Elektra prijungti gali tik kvalifikuoti elektrikai, turintys vietos
elektros energijos tiekéjo leidimg atlikti Siuos darbus ir laikyda-
miesi vietoje galiojanciy taisykliy.

Bitina laikytis priedy montavimo ir naudojimo instrukcijy!

PAVOJUS! Pavojus gyvybei!

Net ir iSjungus pagrindinj jungiklj maitinimo puséje yra gyvybei
pavojinga jtampa.

Laikykités bendryjy saugaus eksploatavimo taisykliy!

Tinklo forma, srovés riisis ir prijungimo prie tinklo jtampa turi sutapti
su reguliatoriaus tipo lenteléje nurodytais duomenimis.

PASTABA:

pagal EN/IEC 61000-3-11 valdiklisir... kW galios siurblys (1 stulpelis)
skirti eksploatuoti jungiant prie elektros tinklo, kurio pilnutiné siste-
mos varZa Zmaks. yra ... maks. ... omy (2 stulpelis), esant perjungimy
per valandg (3 stulpelis) (Zr. tolesne 6 lentelg).

Jei pilnutiné tinklo varZa ir jungimy skaicius per valanda didesni nei
lenteléje nurodyti dydziai, dél netinkamy tinklo charakteristiky valdi-
klis ir siurblys gali sukelti laiking jtampos sumaZéjima, taip pat trik-
dancius jtampos svyravimus, vadinamajj ,mirgéjima“.

Kad to biity iSvengta ir siurblys veikty tinkamai, prie$ prijungiant siur-
blj ir valdiklj gali tekti imtis reikiamy priemoniy. Reikiama informacijg
gausite vietos energijos tiekimo jmonéje ir iS gamintojo.

1 stulpelis: 2 stulpelis: 3 stulpelis:
Galia [kW] Pilnutiné Jungimy
sistemos varza skaicius per
[Q] valanda

3~400V 2,2 0,257 12
2 poliy 2,2 0,212 18
Tiesioginis 2,2 0,186 24
paleidimas 2,2 0,167 30

3,0 0,204 6

3,0 0,148 12

3,0 0,122 18

3,0 0,107 24

4,0 0,130 6

4,0 0,094 12

4,0 0,077 18

5,5 0,115 6

5,5 0,083 12

5,5 0,069 18

7,5 0,059 6

7,5 0,042 12

9,0-11,0 0,037 6

9,0-11,0 0,027 12

15,0 0,024 6

15,0 0,017 12
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Siurbliy prijungimo prie tinklo c
jungtys

Galios prijungimas

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-SC/SCe-HVAC

Lietuviy k.

1 stulpelis: 2 stulpelis: 3 stulpelis:
Galia [kw] Pilnutiné Jungimy
sistemos varza | skaicius per
[a] valanda

3~400V 5,5 0,252 18
2 poliy 5,5 0,220 24
Paleidimas 5,5 0,198 30
Zvaigzde-tri- 7,5 0,217 6
kampiu 7.5 0,157 12

7,5 0,130 18

7,5 0,113 24

9,0-11,0 0,136 6

9,0-11,0 0,098 12

9,0-11,0 0,081 18

9,0-11,0 0,071 24

15,0 0,087 6

15,0 0,063 12

15,0 0,052 18

15,0 0,045 24

18,5 0,059 6

18,5 0,043 12

18,5 0,035 18

22 0,046 6

22 0,033 12

22 0,027 18

Lent. 6 — Pilnutiné sistemos varza ir perjungimo ciklai

PASTABA:

lenteléje nurodytas maksimalus jungimy per valanda skaicius, atsi-
Zvelgiant j galig, nustatytas siurblio varikliu ir jo negalima virsyti
(atitinkamai pritaikykite reguliatoriaus parametrus; Zr., pvz., papil-
domo veikimo trukmes).

Apsaugokite tinklg pagal duomenis jungimo schemoje.

Tinklo kabelio galus prakiskite pro sriegines kabelio jungtis ir kabelio
jéjimus. Kabelio galus prijunkite pagal Zyméjima rinklése.

4-gyslj kabelj (L1, L2, L3, PE) montuoja klientas. Jungiama prie
pagrindinio jungiklio (la—e pav., 1 poz.) arba didesnés galios jrengi-
niuose prie rinkliy pagal jungimo schema, PE — prie jZeminimo Synos.

ATSARGIAI! Materialinés Zalos pavojus!
Netinkamai elgiantis su gaminiu, jj galima sugadinti.
Biitina laikytis siurbliy montavimo ir naudojimo instrukcijos.

Prijunkite siurblius prie rinkliy pagal jungimo schema (,,SCe*: tiesiogiai

prie apsauginiy laidy jungikliy, Zr. 1a pav., 4 poz.), apsauginj laidg -
prie jZeminimo Synos. Naudokite ekranuotus variklio kabelius.

Kabeliy ekrany uzdéjimas ant EMS srieginiy kabelio jungciy
(SC...FC WM): Zr. 14-16 pav.
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38

arba

14 pav.: Kabeliy ekrany uzdéjimas ant EMS
kabelio srieginiy jung¢iy (SC...FC WM)

15pav.:

Kabeliy ekrany uZdéjimas ant ekrano spaustuky (SC...FC ... BM),
Zr.17-20.

PASTABA:
pjavio ilgj (Zr. 19 pav.) reikia tiksliai pritaikyti prie naudojamy spaus-
tuky plocio!
(1) @ PASTABA:

kai siurblio prijungimo laidai prailginami vir§ gamykliniy matmeny,
bitina atkreipti démesjj EMS nuoroda daznio keitiklio valdymo Zinyne
(tik modelyje SC-FC). Maksimalus laido ilgis negali virsyti 30 m.

17 pav.:
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Apsaugos nuo virstemperatiirio
prijungimas / siurblio sutrikimas

Siurblio valdymo signalo prijungimas
(tik modelyje ,,SCe*)

Skirtuminio slégio /slégio daviklis
(jutikliai)

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-SC/5Ce-HVAC
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Siurbliy apsauginius apvijos kontaktus (WSK) arba trikdZiy signaliza-
vimo kontaktus (modulis ,SCe*) galima prijungti prie gnybty pagal
jungimo schema.

ATSARGIAI! Materialinés Zalos pavojus!

Netinkamai prijungus, kyla pavojus.

Prie gnybty nejunkite papildomos jtampos!

Analoginius siurbliy valdymo signalus (0-10 V) galima prijungti prie
gnybty pagal jungimo plang. Naudokite ekranuotus laidus — uZdékite
ekrang abiejose pusése.

ATSARGIAI! Materialinés Zalos pavojus!

Netinkamai prijungus, kyla pavojus.

Prie gnybty nejunkite papildomos jtampos!

Prijunkite daviklj prie gnybty pagal jungimo schema.

Naudokite ekranuotg kabelj, i$ vienos pusés uzdékite ekrang skirsto-
mojoje déZutéje.

ATSARGIAI! Materialinés Zalos pavojus!

Netinkamai prijungus, kyla pavojus.

Prie gnybty nejunkite papildomos jtampos!
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Temperatiiros jutiklis

Analoginis jéjimas, skirtas nustaty-
tosioms vertéms reguliuoti nuotoli-
niu bidu / reguliatoriui eksploatuoti

Nustatytyjy verciy perjungimas

ISorinis jjungimas /i$jungimas

Apsauga nuo 3al¢io (tik esant Ap-c)

Apsauga nuo vandens trikumo
(tik esant Ap-c)

40

Prijunkite jutiklj prie gnybty pagal jungimo schema.
Jungés padét] parinkite pagal jutiklio tipg (Zr. 5 pav.).
ATSARGIAI! Materialinés Zalos pavojus!
Netinkamai prijungus, kyla pavojus.

Prie gnybty nejunkite papildomos jtampos!

Per atitinkamus gnybtus (pagal jungimo schema) nustatytajg verte
arba reguliatoriaus rezima galima sureguliuoti nuotoliniu biidu per
analoginj signalg (4—20 mA).

Naudokite ekranuotg kabelj, i$ vienos pusés uzdékite ekrang skirsto-
mojoje déZutéje.

Per atitinkamus gnybtus (pagal jungimo schemg) galima perjungti i3 1
nustatytosios vertés j 2 nustatytaja verte, naudojant bepotencialj
kontakta (sujungiamajj kontaktg).

ATSARGIAI! Materialinés Zalos pavojus!
Netinkamai prijungus, kyla pavojus.
Prie gnybty nejunkite papildomos jtampos!

Per atitinkamus gnybtus (pagal jungimo schema), pa3alinus tiltel]
(sumontuotas gamykloje), naudojant bepotencialj kontakta (atjun-
giamajj kontakta), galima prijungti nuotolinio jjungimo /i%jungimo
funkcija.

13orinis jjungimas /iSjungimas

Kontaktas sujungtas: automatika jjungta

Kontaktas atjungtas: automatika isSjungta
Signalizavimas simboliu ekrane

Lent.7

ATSARGIAI! Materialinés Zalos pavojus!
Netinkamai prijungus, kyla pavojus.
Prie gnybty nejunkite papildomos jtampos!

Per atitinkamus gnybtus (pagal jungimo schemg) naudojant bepoten-

cialj kontakta (atjungiamajj kontaktg) galima prijungti apsaugos nuo
vandens trikumo funkcija.

Apsauga nuo $aléio

Kontaktas sujungtas: apsaugos nuo 3alcio néra

Kontaktas atjungtas: pavojaus signalas dél salcio
Apsaugos nuo $alcio funkcija
aktyvinama

Lent. 8 — Apsaugos nuo 3alcio loginé schema

ATSARGIAI! Materialinés Zalos pavojus!

Netinkamai prijungus, kyla pavojus.

Prie gnybty nejunkite papildomos jtampos!

Per atitinkamus gnybtus (pagal jungimo schema), pa3alinus tiltelj
(sumontuotas gamykloje), naudojant bepotencialj kontaktg (atjun-

giamajj kontakta), galima prijungti apsaugos nuo vandens trikumo
funkcija.

Apsauga nuo vandens triikumo

Kontaktas sujungtas: vandens netriiksta

Kontaktas atjungtas: vandens trikumas

Lent. 9 — Apsaugos nuo vandens trikumo loginé schema
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Bendrieji darbiniai / praneSimai /
bendrieji pranesSimai apie sutrikimus
(SBM /SSM)

Reguliuojamyjy dydziy tikryjy verciy
rodymas

Lauko magistralés jungtis

8 Eksploatacijos pradzia c

8.1 Gamykliniai nustatymai

8.2  Variklio sukimosi krypties
patikrinimas

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-SC/5Ce-HVAC
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ATSARGIAI! Materialinés Zalos pavojus!
Netinkamai prijungus, kyla pavojus.
Prie gnybty nejunkite papildomos jtampos!

Per atitinkamus gnybtus (pagal jungimo schema) galima naudotis
bepotencialiais kontaktais (keitiklio) i$oriniams pranegimams.

Bepotencialiai kontaktai, maks. kontakto apkrova 250 V~ /1 A
PAVOJUS! Pavojus gyvybei!

Net ir i§jungus pagrindinj jungiklj Siuose gnybtuose gali biti gyvy-
bei pavojinga jtampa.

Laikykités bendryjy saugos nuorody!

Per atitinkamus gnybtus (pagal jungimo schema) galima naudotis
0-10 V signalu, kad bty galima iSoriSkai iSmatuoti esamg reguliuo-
jamo parametro tikraja verte arba kad ji biity rodoma. Cia 0... 10 V
atitinka 0 ... galutinés slégio jutiklio signalo vertés. Pvz.:

Jutiklis Rodmeny diapazonas  |tampa / skirtuminis

slegis

DDG 40 0... 40 m (WS) 1V==4m

ATSARGIAI! Materialinés Zalos pavojus!
Netinkamai prijungus, kyla pavojus.
Prie gnybty nejunkite papildomos jtampos!

Pasirinktinai per atitinkamus gnybtus pagal jungimo schemg galima
prijungti prie lauko magistralés (,ModBus RTU*, ,BACnet MSTP*, LON)
(naudokite ekranuotus laidus).

ATSARGIAI! Materialinés Zalos pavojus!
Netinkamai prijungus, kyla pavojus.
Prie gnybty nejunkite papildomos jtampos!

PAVOJUS! Pavojus gyvybei!

Netinkamai pradedant eksploatuoti kyla pavojus gyvybei.
Eksploatacijos pradzios darbus paveskite tik kvalifikuotiems spe-
cialistams!

PAVOJUS! Pavojus gyvybei!
Dirbant su atviru valdikliu kyla elektros smiigio pavojus prisilietus
prie konstrukciniy daliy, kuriose yra jtampos.

Darbus leidZiama atlikti tik specialistams!

Rekomenduojama valdiklio eksploatacijos pradzios darbus patikeéti
"Wilo" garantinio ir pogarantinio aptarnavimo specialistams.

Prie$ pirmg karta jjungdami patikrinkite, ar montavimo vietoje tinka-
mai sujungti laidai, ypa¢, ar tinkamai jZeminta.

PASTABA:

pries pirmg karta pradédami eksploatuoti, priverzkite visus jungia-
muosius gnybtus!

Reguliavimo sistema nustatyta gamykloje.

Gamykline nuostatg gali vél atstatyti, Wilo" klienty aptarnavimo tar-
nyba.

Trumpai jjungdami kiekviena siurblj darbo reZimu ,Rankinis reZimas*
(3.2.1.1,3.2.2.1, 3.2.3.1ir 3.2.4.1 meniu) patikrinkite, ar siurblio suki-
mosi kryptis tinklo reZimu sutampa su rodykle ant siurblio korpuso.

Jei visy siurbliy sukimosi kryptis tinklo reZimu yra neteisinga, sukeis-
kite 2 bet kurias pagrindinio tinklo laido fazes.
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8.3

8.4

10

10.1
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Variklio apsaugos nustatymas

Signaly daviklis ir pasirenkami
moduliai

Techniné prieziiira

Gedimai, prieZastys ir Salinimas

Sutrikimy rodymas ir patvirtinimas

.

.

SC valdikliai be daznio keitiklio:

jeigu neteisinga tik vieno siurblio sukimosi kryptis tinklo reZzimu, tuo-
met varikliuose su tiesioginio paleidimo (DOL) funkcija sukeiskite 2
bet kurias fazes variklio gnybty dézutéje;

jeigu neteisinga tik vieno siurblio sukimosi kryptis tinklo reZimu, tuo-
met tiesioginio paleidimo varikliuose su paleidimo ZvaigZzde—trikam-
piu (SD) funkcija sukeiskite 4 fazes variklio gnybty déZutéje.
Sukeiskite 2 fazes atitinkamai apvijos pradZioje ir apvijos pabaigoje
(pvz., V1suV2irWlsuWw2).

SC valdikliai su daZnio keitikliu (FC):

tinklo reZimas: Zr. pirmiau (SC valdikliai be daZnio keitiklio);

daZnio keitiklio reZimas: nustatykite visus siurblius j darbo reZzimga
,Off* (3.2.1.1, 3.2.2.1, 3.2.3.1 ir 3.2.4.1 meniu) ir tada visus siurblius
po vieng nustatykite ties rezimu ,,Automatinis“. Trumpai jjungdami
atskirus siurblius, patikrinkite jy sukimosi kryptj daznio keitiklio
rezimu. Jei visy siurbliy sukimosi kryptis neteisinga, sukeiskite bet
kurias 2 fazes daznio keitiklio iSéjime.

WSK/PTC: esant apsaugai nuo virstemperatario nustatymai nereika-
lingi.
Virssrovis: Zr. skyriy 6.2.3 ,Variklio apsauga” p.12.

Laikykités signaly daviklio ir pasirenkamy papildomy moduliy monta-
vimo ir naudojimo instrukcijy.

Techninés prieZiiros ir remonto darbus gali atlikti tik kvalifikuoti
specialistai!

PAVOJUS! Pavojus gyvybei!

Dirbant su elektriniais prietaisais, dél elektros smigio kyla pavojus
gyvybei.

Pries atliekant bet kokius techninés prieZitiros ir remonto darbus,
valdiklj batina iSjungti i$ elektros tinklo ir uZtikrinti, kad jis nebus
be pakartotinai jjungtas.

PaZeistg prijungimo kabelj leidZiama taisyti tik sertifikuotiems,
kvalifikuotiems elektrikams.

Skirstomoji spinta turi biti Svari.

Jei skirstomoji spinta ir ventiliatorius yra nesvaris, juos reikia iSvalyti.
Patikrinkite filtravimo audeklus ventiliatoriuose, juos iSvalykite ir
esant per dideliam uZterStumui — pakeiskite.

Nuo 5,5 kW variklio galios techninés prieZitiros intervaly metu pati-
krinkite kontaktoriy kontaktus, ar jie neapdege. Jei jie stipriau
apdege, kontaktoriy kontaktus pakeiskite.

Gedimus paveskite $alinti tik kvalifikuotiems specialistams! Laiky-
kités saugos nuorody, pateikty skyriuje 2 ,,Sauga” p.3.

Jei gedimo pasalinti nepavyksta, kreipkités j artimiausig ,,Wilo* kli-
enty aptarnavimo tarnybg arba atstovybe.

Atsiradus sutrikimui, Svie€ia raudonas sutrikimy signalizavimo Sviesos
diodas, aktyvinamas bendrasis pranesimas apie sutrikima, o sutriki-
mas rodomas skystuyjy kristaly ekrane (klaidos kodas).

Sutrikes siurblys rodomas pagrindiniame ekrane mirksinciu atitin-
kamo siurblio biisenos simboliu.

WILO SE 02/2014



Lietuviy k.

Sutrikimg galima patvirtinti 6.1.0.0 meniu tokiu valdymo veiksmu

(Zr. 21 pav.):

6188 | 4

21 pav.: Klaidos patvirtinimo eiga

10.2  Sutrikimy istorijos atmintiné

Valdikliui jrengta istorijos atminting, kuri veikia FIFO (,First IN First

OUT*) principu. Atmintiné skirta 16 sutrikimy.

Klaidy atmintine galima iSkviesti 6.1.0.1-6.1.1.6 meniu.

PrieZastis

Klaidos apibudinimas

Pasalinimas

E40 Sutriko jutiklis Sugedes jutiklis Pakeiskite jutiklj.
Su jutikliu néra elektros rysio Suremontuokite elektros jungtj.
E60 VirSytas maksimalus slégis Sistemos i$éjimo slégis (pvz., dél  Patikrinkite, kaip veikia reguliato-
reguliatoriaus sutrikimo) virsija rius
5.4.1.0 meniu nustatytg verte. Patikrinkite instaliacija.
E61 Nepasiektas minimalus slégis Sistemos i3éjimo slégis (pvz., dél  Patikrinkite, ar nustatoma verté
trakusio vamzdZio) nukrito Zemiau atitinka vietos salygas.
5.4.2.0 meniu nustatytos vertés.  Patikrinkite vamzdyna ir prireikus jj
suremontuokite.
E62 Vandens trikumas Suveiké apsauga nuo vandens trii- Patikrinkite jtékj /priémimo rezer-
kumo vuarg; siurbliai vél pradeda veikti
savaime.
E64 Apsauga nuo salcio Suveiké apsaugos nuo Salcio ter-  Patikrinkite iSorine temperatara.
mostatas
E80.1 1-4 siurbliy klaida Apvijos virStemperatiris ISvalykite ausinimo briaunas; vari-
- (WSK/PTC) kliai skirti naudoti +40°C aplinkos
E80.4 temperatiroje (taip pat Zr. siurblio
montavimo ir naudojimo instruk-
cija).
Suveiké variklio apsauga (virssrovis ~Patikrinkite siurblj ir jvada (pagal
arba trumpasis jungimas jvade) siurblio montavimo ir naudojimo
instrukcija).
Aktyvintas siurblio daZnio keitiklio ~Patikrinkite siurblj ir jvada (pagal
bendrasis pranesimas apie sutri-  siurblio montavimo ir naudojimo
kimg (tik ,,SCe* modelyje) instrukcija).
E82 Daznio keitiklio klaida Daznio keitiklis signalizuoja klaidg ~ PerZitrékite daznio jutiklio klaidg ir

atlikite DK naudojimo instrukcijoje
nurodytus veiksmus.

Suveiké daznio keitiklio variklio
apsauga (pvz., DK tinklo jvado
trumpasis jungimas, prijungto siur-
blio perkrova)

Patikrinkite tinklo jvada ir prireikus
ji suremontuokite.

Patikrinkite siurblj (pagal siurblio
montavimo ir naudojimo instruk-
cija).

Lent. 10 — Klaidy kodai, prieZastys ir Salinimas

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-SC/5Ce-HVAC
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11

12

4

Atsargineés dalys

Salinimas

Atsarginés dalys uZsakomos per vietos remonto dirbtuves ir (arba)
~Wilo* klienty aptarnavimo tarnyba.

Siekiant iSvengti papildomy uzklausy ir uZzsakymy klaidy, kiekviename
uzZsakyme biitina nurodyti visus tipo lenteléje pateikiamus duomenis.
ATSARGIAI! Materialinés Zalos pavojus!

Nepriekaistingas gaminio veikimas gali biiti uztikrinamas tik nau-
dojant originalias atsargines dalis.

Bitina naudoti tik ,,Wilo* originalias atsargines dalis.

Atsarginiy daliy uZsakymui reikalingi duomenys:

« Atsarginiy daliy numeriai

« Atsarginiy daliy pavadinimai

« Visi tipo lenteléje esantys duomenys

PASTABA:

originaliy atsarginiy daliy sarasas pateiktas ,,Wilo* atsarginiy daliy
dokumentacijoje (www.wilo.com).

Tinkamai utilizuojant ir tinkamai perdirbant $j gaminj uZtikrinama, kad
nebiity padaryta Zala aplinkai ir nekilty pavojus Zmogaus sveikatai.

Tinkamo utilizavimo salyga yra iStustinimas ir iSvalymas.

Tepalus reikia surinkti. Konstrukcines dalis reikia surdsiuoti pagal
medZiagas, i3 kuriy jos pagamintos (metalas, plastikas, elektronika).

1. Sio produkto beijo daliy utilizavimui bitina naudotis vie3yjy arba
privaciy utilizavimo jmoniy paslaugomis.

2. Daugiauinformacijos apie tinkama utilizavima suteikiama savival-
dybéje, utilizavimo tarnyboje arba gaminio pirkimo vietoje.

Galimi techniniai pakeitimai!

WILO SE 02/2014



D EG - Konformitatserklarung

GB  EC - Declaration of conformity

F  Déclaration de conformité CE

(gemdf3 2006/95/EG Anhang Ill,B und 2004/108/EG Anhang IV, 2,
according 2006/95/EC annex Ill,B and 2004/108/EC annex IV, 2,
conforme 2006/95/CE appendice lil B et 2004/108/CE appendice 1V,2)

Hiermit erklaren wir, dass die folgenden elektronischen Schaltgerate der Baureihen:
Herewith, we declare that the types of electronic switch boxes of the series:
Par le présent, nous déclarons que les types de coffrets électroniques des séries :

W-CTRL-SC-X (Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben.
W-CTRL-SC-X...FC The serial number is marked on the product site plate.
W-CTRL-SCE-X Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit.)

(with X : B for Booster ; H for HVAC ; L for Lift)

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entspricht:
in its delivered state complies with the following relevant provisions:
est conforme aux dispositions suivants dont il reléve:

Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low voltage directive
Directive basse-tension

Elektromagnetische Vertriglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility - directive
Compatibilité électromagnétique- directive

und entsprechender nationaler Gesetzgebung.
and with the relevant national legislation.
et aux législations nationales les transposant.

angewendete harmonisierte europdische Normen, insbesondere: EN 61439-1, EN 61439-2,
as well as following relevant harmonized European standards: EN 60204-1,
ainsi qu’aux normes européennes harmonisées suivantes: EN 61000-6-1:2007,

EN 61000-6-2:2005,
EN 61000-6-3+A1:2011*%,
EN 61000-6-4+A1:2011

Auler fiir die Ausfihrung entspricht bis
* Except for the version W-CTRL_SC-X...FC  complies with  EN 61000-6-3+A1:2011 until
Excepté pour la version conforme a jusque’a

Dortmund, 25. Februar 2013

_ ([ ]
Al wilo

“’Holger Herchenhein WILO SE
Quality Manager Nortkirchenstrale 100
44263 Dortmund
Germany

Document: 2117792.2
CE-AS-Sh. Nr. 2533605
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EG-verklaring van overeenstemming

Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de geleverde uitvoering
voldoet aan de volgende bepalingen:

EG-richtlijnen betreffende machines 2006/42/EG

De veiligheidsdoelstellingen van de laagspanningsrichtlijn worden
overeenkomstig bijlage I, nr. 1.5.1 van de machinerichtlijn 2006/42/EG
aangehouden.

Elektromagnetische compatibiliteit 2004/108/EG

gebruikte geharmoniseerde normen, in het bijzonder:

zie vorige pagina

I
Dichiarazione di conformita CE

Con la presente si dichiara che i presenti prodotti sono conformi alle
seguenti disposizioni e direttive rilevanti:
Direttiva macchine 2006/42/EG

Gli obiettivi di protezione della direttiva macchine vengono rispettati
secondo allegato |, n. 1.5.1 dalla direttiva macchine 2006/42/CE.

Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EG
norme armonizzate applicate, in particolare:
vedi pagina precedente

E

Declaracién de conformidad CE

Por la presente declaramos la conformidad del producto en su estado de
suministro con las disposiciones pertinentes siguientes:

Directiva sobre maquinas 2006/42/EG

Se cumplen los objetivos en materia de seguridad establecidos en la
Directiva de Baja tensién segun lo especificado en el

Anexo |, punto 1.5.1 de la Directiva de Maquinas 2006/42/CE.
Directiva sobre compatibilidad electromagnética 2004/108/EG
normas armonizadas adoptadas, especialmente:

véase pagina anterior

P
Declaragdo de Conformidade CE

Pela presente, declaramos que esta unidade no seu estado original, esta
conforme os seguintes requisitos:

Directivas CEE relativas a maquinas 2006/42/EG

Os objectivos de protecgdo da directiva de baixa tensdo sdo cumpridos de
acordo com o anexo |, n® 1.5.1 da directiva de maquinas 2006/42/CE.
Compatibilidade electromagnética 2004/108/EG

normas harmonizadas aplicadas, especialmente:

ver pagina anterior

S

CE- forsakran

Harmed forklarar vi att denna maskin i levererat utférande motsvarar
féljande tillimpliga bestimmelser:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG

Produkten uppfyller sikerhetsmalen i ldgspanningsdirektivet enligt bilaga
I, nr 1.5.1 i maskindirektiv 2006/42/EG.

EG-Elektromagnetisk kompatibilitet — riktlinje 2004/108/EG
tillimpade harmoniserade normer, i synnerhet:

se foregdende sida

N

EU-Overensstemmelseserklaring

Vi erkleerer hermed at denne enheten i utfgrelse som levert er i
overensstemmelse med fglgende relevante bestemmelser:
EG-Maskindirektiv 2006/42/EG

Lavspenningsdirektivets vernemal overholdes i samsvar med
vedlegg I, nr. 1.5.1 i maskindirektivet 2006/42/EF.
EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108/EG
anvendte harmoniserte standarder, serlig:

se forrige side

FIN

CE-standardinmukaisuusseloste

limoitamme téten, ettd tama laite vastaa seuraavia asiaankuuluvia
maddrdyksia:

EU-konedirektiivit: 2006/42/EG

Pienjannitedirektiivin suojatavoitteita noudatetaan
konedirektiivin 2006/42/EY liitteen I, nro 1.5.1 mukaisesti.

Sihkdmagneettinen soveltuvuus 2004/108/EG
kdytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti:
katso edellinen sivu.

DK
EF-overensstemmelseserklering

Vi erklaerer hermed, at denne enhed ved levering overholder fglgende
relevante bestemmelser:

EU-maskindirektiver 2006/42/EG

Lavspendingsdirektivets mdl om beskyttelse overholdes i henhold til bilag
I, nr. 1.5.1 i maskindirektivet 2006/42/EF.

Elektromagnetisk kompatibilitet: 2004/108/EG
anvendte harmoniserede standarder, sarligt:
se forrige side

H
EK-megfelelgségi nyilatkozat
Ezennel kijelentjiik, hogy az berendezés megfelel az alabbi iranyelveknek:

Gépek iranyelv: 2006/42/EK

A kisfesziiltségli iranyelv védelmi elGirasait a

2006/42/EK gépekre vonatkozé iranyelv I. fiiggelékének 1.5.1. sz. pontja
szerint teljesiti.

Elektromagneses dsszeférhetGség iranyelv: 2004/108/EK

alkalmazott harmonizalt szabvédnyoknak, kiil6ngsen:

lasd az el6z6 oldalt

cz

Prohlaseni o shodé ES

Prohlasujeme timto, Ze tento agregdt v dodaném provedeni odpovida
nasledujicim pfislusnym ustanovenim:

Smérnice ES pro strojni zafizeni 2006/42/ES

Cile tykajici se bezpe¢nosti stanovené ve smérnici o elektrickych zafizenich
nizkého napéti jsou dodrZeny podle pfilohy I, €. 1.5.1 smérmnice o strojnich
zafizenich 2006/42/ES.

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/ES

poufZité harmonizacni normy, zejména:
viz predchozi strana

PL

Deklaracja Zgodnosci WE

Niniejszym deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze dostarczony wyréb
jest zgodny z nastepujacymi dokumentami:

dyrektywa maszynowa WE 2006/42/WE

Przestrzegane sa cele ochrony dyrektywy niskonapigciowej zgodnie z
zatacznikiem |, nr 1.5.1 dyrektywy maszynowej 2006/42/WE.

dyrektywa dot. kompatybilnosci elektromagnetycznej 2004/108/WE

stosowanymi normami zharmonizowanymi, a w szczegélnosci:
patrz poprzednia strona

RUS

[leknapauus o cooTBeTcTBUM EBponeinckum Hopmam

HacTosawmm 0oKyMeHTOM 3asBnsem, 4TO AaHHbIN arperaT B ero obbeme
NOCTaBKM COOTBETCTBYET CNeAyoLMM HOPMATUBHbBIM AOKYMEHTaM:
AupekTuebl EC B oTHOWeHUM MawmH 2006/42/EG

TpebosaHns No 6e30NacHOCTY, M3NO0XKEHHbIE B ANPEKTMBE NO
HM3KOBOMLTHOMY HanpPsXKeHWIo, COBII0AAKTCS COrNACHO MPUNOXKEHUIO |,
N2 1.5.1 AMpeKTUBbI B OTHOWEHUM MawmnH 2006/42/EG.
SneKTPOMarHuUTHas yctonumeocTb 2004/108/EG

Mcnonb3yemble COTNacoBaHHbIe CTaHAAPTbI M HOPMbI, B 4aCTHOCTH:
CM. NpebIAyLLYIO CTPaHULY

GR

AnAwon cuppopewong g EE

ANAWVOUHE OTL TO TIPOLOV AUTO G’ AUTH TNV KaTAaotaon tapadoong
LKAVOTIOLEL TG aKONOUBEG SLatagelg :

0bnyisg EK yia pnxavipata 2006/42/EK

Ol amatTnoeLg mpoaotaciag g odnyiag xapnAng taong tmpolvtat
oUp@wva pe To tapdptnpa l, ap. 1.5.1 tng 0dnyiag OXETKA pe Ta
pnxavrpata 2006/42/EG.

HAektpopayvnTiki cupBatotnta EK-2004/108/EK
Evappoviopéva xpnotpomoloupeva mpotuta, Woiaitepa:

BAéme ponyoupevn oehida

TR

CE Uygunluk Teyid Belgesi

Bu cihazin teslim edildigi sekliyle asagidaki standartlara uygun oldugunu
teyid ederiz:

AB-Makina Standartlan 2006/42/EG

Algak gerilim yénergesinin koruma hedefleri, 2006/42/AT makine
yonergesi Ek I, no. 1.5.1'e uygundur.

Elektromanyetik Uyumluluk 2004/108/EG
kismen kullanilan standartlar icin:
bkz. bir 6nceki sayfa

RO

EC-Declaratie de conformitate

Prin prezenta declaram cd acest produs asa cum este livrat, corespunde cu
urmatoarele prevederi aplicabile:

Directiva CE pentru masini 2006/42/EG

Sunt respectate obiectivele de protectie din directiva privind joasa
tensiune conform Anexei |, Nr. 1.5.1 din directiva privind masinile
2006/42/CE.

Compatibilitatea electromagnetici — directiva 2004/108/EG
standarde armonizate aplicate, indeosebi:

vezi pagina precedentd

EST

EU vastavusdeklaratsioon

Kdesolevaga tdendame, et see toode vastab jargmistele asjakohastele
direktiividele:

Masinadirektiiv 2006/42/EU

Madalpingedirektiivi kaitse-eesmadrgid on tdidetud vastavalt masinate
direktiivi 2006/42/EU | lisa punktile 1.5.1.

Elektromagnetilise iihilduvuse direktiiv 2004/108/E0

kohaldatud harmoneeritud standardid, eriti:

vt eelmist |k

Lv
EC - atbilstibas deklaracija
Ar S0 més apliecinam, ka Sis izstradajums atbilst sekojoSiem noteikumiem:

Masinu direktiva 2006/42/EK

Zemsprieguma direktivas drosibas mérki tiek ievéroti atbilstosi Masinu
direktivas 2006/42/EK pielikumam I, Nr. 1.5.1.

bas direktiva 2004/108/EK
pieméroti harmonizéti standarti, tai skaita:

Elektr étiskas savietoj

skatit iepriekséjo lappusi

LT
EB atitikties deklaracija
Siuo paZymima, kad $is gaminys atitinka 3ias normas ir direktyvas:

Masiny direktyva 2006/42/EB

Laikomasi Zemos jtampos direktyvos keliamy saugos reikalavimy pagal
Masiny direktyvos 2006/42/EB | priedo 1.5.1 punkta.

direktyva 2004/108/EB
pritaikytus vieningus standartus, o batent:

Elektr inio suderi

Zr. ankstesniame puslapyje

SK

ES vyhlasenie o zhode

Tymto vyhlasujeme, Ze konstrukcie tejto konstrukcnej série v dodanom
vyhotoveni vyhovuiji nasledujicim prislusnym ustanoveniam:

Stroje - smernica 2006/42/ES

Bezpelnostné ciele smernice o nizkom napati sti dodrziavané v zmysle
prilohy I, € 1.5.1 smemice o strojovych zariadeniach 2006/42/ES.

Elektromagneticka zhoda - smernica 2004/108/ES
pouZivané harmonizované normy, najma:
pozri predchadzajlicu stranu

SLO

ES - izjava o skladnosti

1zjavljamo, da dobavljene vrste izvedbe te serije ustrezajo slede¢im
zadevnim dolocilom:

Direktiva o strojih 2006/42/ES

Cilji Direktive o nizkonapetostni opremi so v skladu s

prilogo I, §t. 1.5.1 Direktive o strojih 2006/42/EG doseZeni.

Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti 2004/108/ES
uporabljeni harmonizirani standardi, predvsem:
glejte prejSnjo stran

BG
EO-/leknapauus 3a CboTBETCTBUE
[leknapupame, Ye NPOAYKTHT OTrOBaps Ha CiefIHMTe N3NCKBaHNS:

MawwunHa gupekTusa 2006/42/E0

LlenuTe 3a 3awwim1Ta Ha pasnopea6ara 3a HUCKO HanpeXKeHue ca
CbCTaBeHM cbrnacHo. NMpunoxenue |, N2 1.5.1 ot upekTunsaTta 3a
MaLmHn 2006/42/EC.

ENeKTPOMarHuTHa CbMecTMMOCT — [upekTuBa 2004/108/E0
XapMOHW3UpPaHU CTaHOapTH:

BXX. NpeAHaTa cTpaHuua

M

Dikjarazzjoni ta’ konformita KE

B'dan il-mezz, niddikjaraw li I-prodotti tas-serje jissodisfaw id-
dispozizzjonijiet relevanti li gejjin:

Makkinarju - Direttiva 2006/42/KE

L-objettivi tas-sigurta tad-Direttiva dwar il-Vultagg Baxx huma konformi
mal-Anness |, Nru 1.5.1 tad-Direttiva dwar il-Makkinarju 2006/42/KE.

Kompatibbilta elettromanjetika - Direttiva 2004/108/KE
kif ukoll standards armonizzati b'mod partikolari:
aral-pagna ta' qabel




Wilo = International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+541143615929
info@salmson.com.ar

Australia

WILO Australia Pty Limited
Murrarrie, Queensland,
4172

T+6173907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen
Osterreich GmbH
2351 Wiener Neudorf
T+43507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1014 Baku
T+99412 5962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 000
220035 Minsk
T+37517 2535363
wilo@wilo.by

Belgium

WILO SA/NV
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria Ltd.
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Brasil Ltda

Jundiai - Sdo Paulo — Brasil

ZIP Code: 13.213-105

T+55112923 (WILO)
9456

wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L4
T+1403 2769456
bill.lowe@wilo-na.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing
T+861058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

Wilo Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice
T+420234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde
T+4570253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+3726509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo
T+358 207401540
wilo@wilo.fi

France
WILOS.A.S.
78390 Bois d*Arcy
T+33130050930
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ

T +44 1283523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T+302106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszdg Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)
T+3623889500
wilo@wilo.hu

India

WILO India Mather and
Platt Pumps Ltd.

Pune 411019
T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

WILO Pumps Indonesia
Jakarta Selatan 12140
T+62217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.
20068 Peschiera
Borromeo (Milano)
T+3925538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 2785961
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
618-220 Gangseo, Busan
T+82519508000
wilo@wilo.co.kr

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Latvia

WILO Baltic SIA
1019Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon
T+9611888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+37052136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO MAROC SARL
20600 CASABLANCA
T+212(0)5226609
24/28
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1551 NA Westzaan
T+31889456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-506 Lesznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto
T+351222080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romanias.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592 Moscow
T+7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.0., org. Zlozka
83106 Bratislava
T+421233014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale
T+27116082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcald de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vixjo
T+46470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden
T+416183680-20
info@emb-pumpen.ch

Taiwan

WILO Taiwan Company Ltd.
Sanchong Dist., New Taipei
City 24159
T+886229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.veTic.AS,.
34956 istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew
T+380442011870
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free Zone—South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USALLC
Rosemont, IL 60018
T+1866 9456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 838109975
nkminh@wilo.vn
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Witlo

Pioneering for You

WILO SE
Nortkirchenstralte 100
D-44263 Dortmund
Germany

T +49(0)231 4102-0

F +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com




